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SpecjaliSci z Zakladow Wytwor-
czych Mebli Artystyecznych w
Henrykowie wykonuja ozdobne
posadzki i odtwarzaja historyczne
meble dla Zamku Krolewskiego
w Warszawie. Obecnie przygoto-
wuja wzorzyste posadzki z
drewna jaworowego i mahonio-
wego do Sali Canaletta. Pracu-
Ja rowniez nad odftworzeniem
podlogi do Sali Audiencyjnej.
Bedzie ona wykonana z szeSciu
roznych odmian drewna: pali-
sandru, jaworu, jesionu, brzozy,
oraz Jjasnego i czarnego debu.

Zaklad Techniki Proézniowej w
Koszalinie Jest producentem
m. in. pomp rotacyjnych i dyfu-
zyjnych roznego typu, armatury
polaczeniowej i kompletnych sta-
nowisk proézniowych. Odbiorca-
mi wyrobéw koszalinskich za-
kladow sa: przemysl farmaceu-
tyczny, petrochemiczny, sSpozyw-
czy, a zwlaszeza elektroniczny.

e 3

W poczekalni glownej nowego
dworca kolejowego w Olsztynie
urzgdzono interesujacag wystawe
rzezb miejscowego plastyka Ry-
szarda Wachowskiego. Organiza-
torzy zapowiadaja, ze bedzie to
stale miejsce ekspozyecji prac
tworcow réznych Srodowisk.

® 4

Na terenie budowy kopalni we-
gla brunatnego w Belchatowie
(woj. piotrkowskie) trwa mon-
taz gigantycznej koparki. Jej
wysokoS§é wynosi 74 m, dlugosSé
170 m, ciezar przekracza 7 tys.
ton. Jest to jedna z najwiek-
szych w Europie koparek
tzw. nadkladowych, sluzacych
do zbierania warstw ziemi nad
ziozami wegla. Moze ona
przerzucié na transportery
110 tys. m3 ziemi w ciagu doby.

@S5

Przed uczniami ostatnich klas
szké6l Srednich koncowy etap
przygotowan do matury. Poprze-
dzily go wesole zabawy — tra-
dycyjne studniéwki, na ktorych
w tym roku kréolowala moda re-
tro. Oto jak bawiono sie w naj-
wiekszym warszawskim Liceum
im. Rejtana. (Fot. CAF)
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Jak bylo na tradycyjnym
noworocznym spotkaniu w
redakeji ,,Tygodnika” do-
wiecie sie z relacji i zdjeé

W Liceum ‘Technicznym
w Mulhouse od trzech lat
dziala Klub Polski. Orga-
nizowane przez jego czion-
koéw rézne imprezy cieszag
sie zainteresowaniem mie-
szkaincOw miasta i okolicy

W ostatnim dziesigcioleciu
produkcje leké6w ziolowych
zwiekszono w Kraju piecio-
krotnie. Gl6wny produ-

cent — to ,,Herbapol”, fir-
ma dobrze znana réwniez
poza granicami Polski

11

Ignacy Nowinski jest jed-
nym z 35 gbérnikéw, kté=-
rych nazwiska wpisano w
,,Halembie” do Zlotej Ksie-
gi Ludzi Dobrej Roboty

14

»Zaklete rewiry” to nowy
polski film rezyserii Ja-
nusza Majewskiego. Akcja
toczy sie w latach trzy-
dziestych naszego stulecia

18

Dzieki inicjatywie i upo-
rowi grupy mtodych za-
palehicé6w przed 18 laty
powstato w Jeleniej GO6-
rze Towarzystwo Klubow
Robotniczych i Chlopskich

20

Sygnalem, ze karnawal sie
konczy, jest Tiusty Czwar-
tek, dzien cbjadania sie
paczkami. Sprébujcie je
usmazyé wedlug naszego
przepisu. Sa wyborne!

35
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na rodzinne wrdcimy pola,

gdzie nad grobamii

cmentarny dzwor,

gdzie ruiny, zgliszcza,

: niedola’’

Wiadystaw Broniewski (1945)

ija wtasnie ro-
cznica, nie obojetna ani Polonii, ani sta-
remu naszemu Krajowi. TrzydzieSci lat
temu, 20 lutego 1946 r., zawarta zostala
umowa miedzy Polskg a Francjg o re-
patriacji pigciu tysiecy rodzin goérniczych.
Zanim' jednak to porozumienie doszlo do

skutku, juz na Dolnym i Gérnym Slasku

fedrowali wegiel dla zaczynajacej dzwi-
gaé¢ sig¢ z ruin ojczyzny gérnicy polscy
Pierwsza grupa reemigrantéow
z Francji stanela na ziemi ojcow juz 5
lutego 1946 r., a w kolejnych miesigcach
tego roku wyruszylo z Francji do Polski
ponad trzydzieSci transportéw repatria-
cyjnych. Odjazdy tych pociggéw przyo-
zdobionych zielenig, barwami narodowy-
mi 1i-hastami patriotycznymi,; wbily sie
zapewne w pamiegé .nie tylko reemigran-
tom, ale réwniez i tym rodakom, ktérzy
pozostali w przybranej ojczyznie, a nawet
i wielu Francuzom. Jak bowiem pamie-
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tamy — i jak stwierdza w pracy po$wig-

conej reemigrantom z Francji .socjolog,
Wiadystaw Markiewicz — jwyjezdzaja-
cych gérnikébw z reguly zegnala niemal
cala ludno$§é danego miasta czy osiedla,

zaré6wno Polacy, jak i Francuzi — WsSzys--

cy ze sztandarami, z orkiestrg, z kwiata-
mi, na czele szli przedstawiciele witadz
municypalnych i kopalnianych. Byly to
prawdziwe wybuchy-serdeczno$ci (...) Lud-
nos¢ francuska skladala (.. gorace .zape-
wnie_enia, i.e PO wsze czasy zachowa we
wdziecznej pamieci tych, ktérzy w ciez-
kim znoju przyczynili sie do podniesie-

nia jej dobrobytu, a nastepnie W -ponu--

rych latach okupacji nie szeczedzili krwi

w walce o honor i wolno§é Francji (...)”

12 czerweca 1947 r. nowy transport z
Lens zapoczatkowal drugi etap kampanii
repatriacyjnej. Ogélem w .1947 roku wré-
cito do Polski prawie trzynascie tysigcy
rodzin wychodzZczych, za§ do konca 1950 r.

Polska powitala ponad siedemdziesigt o-
siem tysiecy reemigrantéw z Francji.

Wspomniany wyzej prof. Wladyslaw
Markiewicz pisze, iz ,,opowiadajg naocz-
i Swiadkowie, Ze w momencie przekra-
czania granicy panstwa polskiego wszys-
cy emigranci ptakali, starsi za§ gornicy
calowali ,$Swietg ziemie ojczysty’. Slowa
té mozna chyba odnie§¢é rowniez i do
reemigrantéw 2z Belgii, gdzie akcja re-
patriacyjna rozpoczeta sie takze w 1946
roku i przysporzyla zdziesigtkowanemu
wojng narodowi polskiemu okolo pieciu
tysiecy obywateli.

27 lipca 1947 r. jeden z owych pieciu
tysiecy reemigrantéw oglosit w katowic-
kiej ,,Trybunie Robotniczej”’ list otwarty
do goérniké6w, w ktérym pisalt: ,,(..) przy-
jechalem do Polski w maju ubiegtego
roku z Belgii, gdzie pracowalem jako gor-
nik w Mons. Wrécitem do Ojczyzny po
10-letniej tulaczce za kawalkiem chle-
ba u obcych. Wrécitlem do Ojczyzny, aby
przyczyni¢ si€¢ do jej odbudowy po tak
strasznych zniszczeniach -wojennych.
Wiem, ze. ta Polska jest nowag Polska,
sprawiedliwg dla robotnika i chlopa, ze
jest Polskg, w ktérej gospodarzem jest
nar6d. Od maja ubieglego roku pracuje

-jako rebacz w kopalni ,Jadwiga” w Za-

brzu. W.lutym biezgcego roku wykona-
lem norme w 240 procentach, wyrebujgc
72,5 metra chodnika. W kwietniu wyko-
natlem norme w 273 procentach, wyre-
bujgc 85 metréw chodnika, a w maju
dalem 270 procent, wyrebujgc 78 metréow
chodnika (..) Wzywam do wspé6lzawod-
nictwa towarzyszy rebaczy z innych ko-

-palni. Kto wyrabie wigcej ode mnie?”

Autorem tego listu. — ktéry spotkat
sie z szerokim odzewem — byl pionier
goérniczego wyScigu pracy lat pieédzie-
sigtych, Wincenty Pstrowski. (Patrz re-
portaz pt. ,,Fedrowal na wysokim filarze”
na str. 14). : <

Pamieé Pstrowskiego uczczono w sta-
rym Kraju, nadajgc kopalni, w ktoérej
pracowal, jego imie, i chrzczgc jego na-
zwiskiem statek handlowy, a w  koncu
ub. roku — a wiec w przeddzien trzy-
dziestej rocznicy reemigracji — pojawila
sie na krajowych péltkach ksiegarskich
ksigzka o tym stawnym repatriancie.
Ksigzka ta wyszla spod pi6ra znanego
reportera, Janusza Roszki, a opublikowato
ja w serii ,,Wspoélczesne Zyciorysy Pola-
ké6w” wydawnictwo ,,Iskry’.




miany
w Konstytucji
PRL |

Opublikowany niedawno w Kraju
projekt zmian w Konstytucji PRL
wywolal ws$rod spoteczenstwa pol-
skiego zywy oddzwiek. Powolana
przez Sejm PRL Nadzwyczajna Ko-
misja dla przygotowania projektu
Ustawy o zmianie Konstytucji roz-
patrzyla szereg wnioskéw, proponu-
jac zmiany, posiadajgce - duzy
ciezar gatunkowy. 10 lutego Sejm
PRI uchwalil ustawe o zmianie Kon-
stytucji Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej. Mys$lg przewodnig noweli-
zacji Konstytucji PRL jest dazenie
do tego, aby w niej znalazt wyraz
aktualny stan przeobrazen Kraju
oraz kierunki jego dalszego rozwoju.

Okres, ktéory mingt od uchwalenia
w 1952 roku dotychczasowej Kon-
stytucji przyniést Krajowi olbrzy-
mie przeobrazenia we wszystkich
dziedzinach zycia spolecznego i go-
spodarczego. Wszystkie zmiany i u-
zupelienia nie naruszajg podstawo-
wych postanowien dotychczasowego
aktu konstytucyjnego. Majg one na
celu zachowanie adekwatnosci norm
konstytucyjnych do obecnej rzeczy-
wisto§ei Polski, charakteryzujgcej
sie dynamicznym rozwojem politycz-
nym, spotecznym i gospodarczym.

Tak wiec w uchwalonej ustawie
o zmianie Konstytucji Polskiej Rze-
czypospolitej] Ludowej, w miejsce
stwierdzenia o panstwie demokracji
ludowej moéwi sie obecnie, ze ,,Pol-
ska Rzeczpospolita Ludowa jest
panstwem socjalistycznym?”. Socja-
lizm stal sie juz dzi§ sprawg calego
polskiego spolteczennistwa — uznang
i powszechnie akceptowang droga
rozwoju Polski, a przyjeta na VI, a
nastepnie rozwinieta i wzbogacona
na VII Zjezdzie PZPR polityka spo-
leczno-gospodarcza, kladgca znak
rOwnania miedzy: celami gospodar-
czymi i spolecznymi, nie jest tvlko
zwyklg zmiang sformulowan, lecz
potwierdzeniem strategicznych celéow
partii, ktére wysuwaig na pierwszy
plan pomys$Slnosé czlowieka pracy,
jego warunki bytu i zycia.

Daigc wyraz wszystkim zmianom
i tendencjom., Ustawa o zmianie
Konstytucii PRL podkresla podsta-
wowe cechy zycia politycznego w

Polsce i stwierdza, ze przewodnig
sila polityczng spoteczenstwa w bu-
dowie socjalizmu jest Polska Zjed-
noczona Partia Robotnicza, ktora
przy wspbludziale Zjednoczonego
Stronnictwa Ludowego i Stronnic-
twa Demokratycznego stanowi pod-
stawe Frontu Jednos$ci Narodu, be-
dacego wspélng plaszczyzng dziala-
nia organizacji spotecznych ludu pra-
cujacego i patriotycznego zespolenia
wszystkich Polakéw. Wiele uwagi
w poszezegbélnych artykulach Usta-
wa o zmianie Konstytucji poswieca
réwniez sprawie jednosci praw i o-
bowigzkéw obywatela.

Ustawa wprowadza réwniez obec-
nie do tekstu Konstytucji zasady
polityki zagranicznej socjalistycz-
nej Polski, ktérym od zarania ludo-
wej panstwowosci przyswiecaly naj-
lepiej pojete interesy narodu pol-
skiego, jego suwerennos$ci, niepod-
leglosci, bezpieczenstwa, wola poko-
ju i wspélpracy miedzynarodowej.
Kamieniem wegielnym tej polityki
byla i jest solidarno$¢ z wszystkimi
silami wolnoéci i postepu, przyjazn
i wspolpraca ze Zwigzkiem Radziec-
kim i innymi panstwami socjali-
stycznymi. WS$Sréd uzupeklien do
Konstytucji znajduje sie tez stwier-
dzenie o mniezlomnej woli kierowa-
nia sie zasadami pokojowego wspé6l-
istnienia i wspélpracy z panstwami
o odmiennych ustrojach spotecznych.

Od chwili opublikowania w prasie
polskiej projektu Ustawy o zmianie
Konstytucji Polskiej Rzeczypospoli-
tej Ludowej, jak réwniez po przyje-
ciu przez Sejm Ustawy, pod adresem
przewodniczgcego Rady Panstwa
Henryka Jablonskiego, do Komitetu
Centralnego Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej, pod adresy redak-
cji radia, telewizji i gazet naptywajg
listy ze wszystkich regionéw Kraj'u
— od robotnikéw, rolnikéw, inzy-
nier6w, naukowecéw, nauczycieli, pi-
sarzy, twoércow. W listach tych sze-
rokie i rbézne warstwy polskiego
sp.olec_zens.twa wWypowiadaty i wypo-
wiadajg sie na temat Poszczegdlnych
fragmentéw proponowanych zmian
w Konstytucji, akceptujagc podsta-
wowe idee. Byly i nieliczne glosy
polemizujace z nowymi sformulowa-
niami Ustawy. Ogromna wiekszogé
Jednfak _wyraia dla nich swe po-
parcie, jak réwniez wypowiada sie
na temat stuszno$ci odzwierciedle.
nia przemilan, jakie zaszly w Kra-
ju, w naiwyzszym ran :
nym — Konstytucji. 83 akcie praw-

Goérnik z kopalni , Staszic”
towicach, Andrzej Naslz;;a V;)iI;zi—-
,,Z wielkim zadowoleniem prz’yquerri
propozycje zZmian w Konst};tucii
Sankcjonuja one to, co jako naréd
juz osiagneliSmy. Zapewniam Ze na-
dal bede aktywnie pracowat dla do-

Znany krajow

Y Lt s
Szewczyk pisze: 1terat Wilhelm

»Przekazuje stowa

aprobaty dla pProponowanych zmian
w Konstytucji. Odpowiadajg one
przemianom, jakie zaistniaty w mi-
nionym trzydziestoleciu Polski Lu-
dowej. Sg potwierdzeniem sily so-
cjalizmu, ktoéra ogarnela najszersze
warstwy spoleczenstwa i wypelnila
wszystkie nasze obywatelskie dziata-
nia’’ .

»,Historia trzech minionych dzie-

sigcioleci — stwierdzajg w swym
liscie robotnicy Zakladéw im. G. Dy-
mitrowa w Warszawie — niezbicie

wykazala, ze jedynie PZPR potrafi
zjednoczy¢ naréd we wspolnym wy-
sitku, zapewniajgcym Krajowi roz-
woj. Polityka naszej partii potrafila
zagwarantowaé Polsce suwerennosé,
niepodleglos$é, bezpieczenstwo i bez-
precedensowy rozwdj. Dlatego tez’
stwierdzenie, ze ,,przewodnig silg
polityczng spoteczenstwa w budo-
wie socjalizmu jest PZPR” odpowia-
da najlepiej rozumianym interesom
naszego Kraju”.

,Wobec = dynamicznego rozwoju
naszego Kraju w ostatnim okresie,
ja, bezpartyjny pracownik nauki —
stwierdza dyrektor Instytutu Fizy-
ki Uniwersytetu Slgskiego w Kato-
wicach, prof. dr August Chelkow-
ski — przyjglem proponowane zmia-
ny w Konstytucji jako nieodzowne
konsekwencje stusznie obranego kie-
runku budowy nowoczesnego spole-
czenstwa socjalistycznego’’.

Prezes Zarzgdu Okregu Warszaw-
skiego Zrzeszenia Prawnikéw Pol-
skich Juliusz Petrykowski w liscie
wystosowanym pod adresem Sejmu
PRL stwierdza: ,,Proponowane kie-
runki zmian w Konstytucji sg od-
zwierciedleniem drogi, jakg mnasz
Kraj przebyl w minionych 24 latach.
Sg obrazem wszechstronnego rozwo-
ju spotecznego i gospodarczego, Wzro-
stu kultury i o$wiaty, humanizacji
stosunkéw spolecznych i politycz-
nych, a jednoczes$nie stymulujg dal-
szy wszechstronny rozkwit naszego
socjalistycznego panstwa. Niech nam,
prawnikom, bedzie wolno wyrazic
przekonanie, ze Konstytucja PRL W
nowej tre$ci bedzie zrédiem prawa,
ktére przyczyni sie do wszechstron-
nego rozwoju socjalistycznych, pel-
nych humanizmu stosunkéw Spo-
lecznych i potegi gospodarczej na-
szego Kraju’. £

Oto tylko kilka z masy listow
przedstawicieli r6znych warstw pol-
skiego spoleczenstwa w zwigzku Z
uchwalong przez Sejm Ustawg ©
zmianie Konstytucji PRL. Listy te
sg przyjeta, juz od trzydziestulatw
Kraju, formg dialogu wladzy ze Spo-
leczenstwem i nieformalng, ale Ppo-
siadajgcg bogate tradycje, forma
przekazywania pogladéw spoteczen-
stwa polskiego swojej wiadzy. Spo-
teczenstwo polskie szeroko dalo wy-
raz swej aprobaty i swego poparcid
dla przyjetej przez Sejm Ustawy
0 zmianie Konstytucji PRL.

URSZULA KOZIEROWSKA




Milych go$ci powitala redaktor maczelny ,Tygodnika Polskiego”, p. Tomira Lipinska, ktéra prowadzila caly program wieczoru

Noworoczne spotkanie
w redakciji

liaaeme o wi-lgk | eco " Toku, ~czytelnicy
»Tygodnika Polskiego’ spotkali sie w
swojej redakcji. W swojej — bo tak sa-
mi okre§lajg lokal ,,Tygodnika”.

Jezeli w tym roku bylo troche ina-
czej niz w latach poprzednich, to dlate-
g0, Ze po pierwsze go$cie przybyli chy-
ba jeszcze liczniej, po drugie takze dla-
tego, ze liczniej przybyli do redakcji
ratodzi czytelnicy, ktérzy dopiero od nie-
dawna do swoich lektur wigczyli ,Ty-
godnik”. OczywisScie do nowych goéci nie
zaliczyliSmy juz panstwa Husemanéw,
k_térzy w ubieglym roku skupili na so-
bie uwage zebranych. Wéweczas spotkali
sie z nami po raz pierwszy, przybyli do
redakcji wkrétce po swoim przyjezdzie

Pani Zofia Kmita-Roger z Reims i pan Wdowiak z Deuil-la-Barre abonuja nasze :
pismo od 1957 roku. Czytelnicy przyznali im tytuly krélowej i kréla abonentéw Dalszy ciag na stronach
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W drugiej cze$ci programu

Maryla Pawtowska, warsza

ska piosenkarka, przebywaja-

ca ma gosScinnych wystepach

w Paryzu, $piewala piosenki
réznych regiondéw Polski

I dla mnajmiodszych spotka-
nie w Tredakcji byto duzq a-
trakcjqg. Bawili sie doskonale

W przerwie miedzy piosen-
kaemi =zaproponowano wyste-
pYy gosci. Poczaqtek zrobit p.
Pudlo i mala ,krakowianka”,
céreczka p. Brzezinskiego

a
Wsréd magrodzonych czytelni-
kow byl p. Bryksy, ktory nie

po raz pierwszy uczestniczyl
w mnoworocznym spotkaniu
S

Wiekszosé stanowili starzy
przyjaciele naszej redakcji,
tacy jak trzy pokolenia ro-
dziny panstwa Hadroszkéw
— dziadkowie — dzieci —
wnuki, jak panstwo Kotfito-
wie, Molendowie, Stenclowie

Wykonawcéw programu arty-
stycznego i uczestnikéw kon-
Lurséw mnagradzano brawami

W tym roku przyszto na spot-
kanie moworoczne 130 czytel-
nikéw, w tym wielu miodych

Zdjec! ACTUALITES
PHOTOGRAPHIQUES
PARISIENNES




Noworoczne
Spotkanie
\","4

redakcji

Dalszy ciag ze strony 5

z Chicago. Do zlozenia wizyty w redakcji
namoéwila meza pani Huseman, bedgca
polskiego pochodzenia, i stad jej zainte-
resowanie ,,Tygodnikiem?.

Wiegkszo§¢ os6b — i ci, ktérzy przy-
kyli z Reims, Soisson, spod Tours czy
nawet z Cagnes-sur-Mer, a wiec znad
Morza Srodziemnego, a takze ci z Pary-
za i jego okolic — mimo ze w lokalu
redakcji tlok byl ogromny, nie rezygno-
wala z okazji, by wspoélnie spedzié¢ kilka
godzin.

Zgodnie z tradycjg spotkanie rozpo-
czeliSmy od podsumowania tego, co byto
dla nas najwazniejsze w ubieglym, 1975
roku. OczywiScie dla Polakéw, zyjacych
we Francji czy tez Francuzbéw, ktérym
bliskie sg sprawy polskie, najwazniej-
szym wydarzeniem bylo polozenie ka-
mienia wegielnego pod pomnik Polakéw
walczgcych we Francji w czasie II woj-
ny S$Swiatowej. Wielu z naszych czytelni-
koéw bralo udzial w tej uroczysto$ci, kt6-
ra w ten pamietny czerwcowy dzien
zgromadzila wiele osobisto§ci zycia poli-
tycznego i kulturalnego Francji z prezy-
dentem Giscard d’Estaing na czele. Juz
niedlugo specjalne jury rozpatrzy skla-
dane obecnie projekty tego pomnika. Za-
réwno o tworecach, jak i ich propozycjach
artystycznych bedziemy na biezgco infor-
mowa¢é czytelniké6w. To przeciez obcho-
dzi wiele os6b.

Podsumowujgc wydarzenia minionego
roku do najwazniejszych zaliczyliSmy
réwniez wizyte prezydenta Francji W
Polsce, ktéra jeszcze bardziej umocnila
podstawy wzajemnego zrozumienia, wsp6i-
dzialania i przyjazni.

Dla tych wszystkich, ktérzy przyszli do
nas w go$cine, wazne byly roéowniez i te
wydarzenia, dzieki ktérym bogacila sig
i piekniala Polska. Niemal kazdy numer
naszego pisma ukazywal, jak ro$nie bo-
gactwo Kraju, jak coraz latwiej i lepiej
sie zyje ludziom, jak dzieki swym osig-
gnieciom stara Ojczyzna staje sie partne-
rem dla najwiekszych potentatéw gospo-
darczych na §wiecie.

Nowy rok zaczeliSmy wiec optymis-
tycznie. Dla ,Tygodnika Polskiego” jest
on® dziewietnastym rokiem dziatalnoS$ci.
Osiemnascie lat to kawal czasu. Niemal
jubileusz. Dlatego postanowiliSmy przy-
znaé nagrody obecnym na spotkaniu czy-
telnikom, ktérzy najdiluzej sg prenume-
ratorami naszego pisma. Wéréd nich ,naj-
starszg” prenumeratorkg okazala sie pa-
ni Zofia Kmita-Roger z Reims, ktéra
abonuje ,Tygodnik” od 1957 roku. oraz
p. Wdowiak z Deuil-la-Barre. Na liScie
najwierniejszych czytelnikéw znalazl sie
poza tym p. Pomietlarz z Dammar}e—l_es—
Lys, pani Brodniewicz i pan Orlicki z
Paryza, pan Bryksy z Clichy, pan Sten-
cel’z Ecouen, pan Drozdzik z Paryza, pan
Kaminski z Blanc-Mesnil, pan Stodolski
z Montrouge, pan Halys oraz pan Mro-
zek.

Dalszy ciag na stronie 8
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Na spotkaniu noworocznym najwier-
niejsi czytelnicy stanowili wiec okoto 10
proc. naszych milych go$ci. Co najmniej
drugie tyle stanowili ci, ktérzy dopiero
cd niedawna czytajg pismo. Zapropono-
waliSmy im wspoéiredagowanie zywej ga-
zety, ale okazalo sig, ze na przeszkodzie
stoi niepewno§¢é w operowaniu jezykiem
polskim. Ten niedostatek nie przeszko-
dzil natomiast we wzieciu vdzialu w in-
nym konkursie, w ktérym nalezalo wy-
kazaé sie znajomosScig miast polskich.
Haslem staly sie inicjaly ,,Tygodnika Pol-
skiego” — TP. Okazalo sig, ze nasi czy-
telnicy, i mlodzi i starsi, znajg sporo
miejscowos$ci, ktérych nazwa zaczyna sie
wlasnie na te litery, a takze potrafig
powiedzieé, dzieki czemu sie rozwinely
lub czym slyng. Co prawda wiele o0s6b
powtarzalo te samg nazwe, ale zwycigzca
byl ten, ktéry wiedzial najwiecej o tym
mie§cie. W sumie starczylo jednak miej-
scowos$ci, by kazdy otrzymal nagrode czy
to w postaci ksigzki, czy wisiorka do klu-
czyké6w samochodowych, czy laleczki-wi-
sioreczki.

Atrakcjg byly tez wystepy artystyczne.
Nasi goscie powitali te kolejng zapowiedz
programu gromkimi brawami. Cze$é
oséb juz w ubieglym roku przekonala
sie bowiem o warto§ci wystepébw pani
Maryli Pawlowskiej. I w tym roku nie
zawiodla, a moze nawet ,,przeszia samg
siebie”, jak moéwili niektérzy, zwracajac
uwage na to, ze trudniej bylo pani Ma-
ryli wystepowaé w zatloczonym go§émi
lokalu. Na tegoroczny program skitadalty
sie dwa rodzaje piosenek: a wiec walczy-
ki warszawskie, paryskie, a takze piosen-
ki ,retro”, wziete z przedwojennego te-
atrzyku Qui-Pro-Quo w Warszawie, kto6-
rego chyba nikt z zebranych nie oglg-
dal. Na drugg cze$§é, w ktérej p. Maryla
Pawlowska wystgpila w stroju ludowym,
zlozyly sie piosenki z Krakowskiego, Ma-
zowsza, Slgska, Lowickiego. Wystep swoéj
zakonczyla natomiast porywistym mazu-
rem.

Nie mozna nie wspomnieé o wystepach
naszych milych gosci. Tak np. p. Pudlo
z Paryza zagral w przerwie miedzy pio-
senkami p. Pawlowskiej skoczne oberki,
polki i krakowiaki, ktére zmobilizowaly
nawet $liczng krakowianeczke, coéreczke
p. Brzezinskiego do puszczenia sie w ta-
ny. Wszystkie dzieci byly zreszta wspa-
niate, bo same sie bawily i nie przeszka-
dzaly rodzicom w zabawie i rozmowach.
Nawet najmlodsza pociecha, niespelna
roczna coéreczka panstwa Fogléw, dosto-
sowala sie do panujgcej atmosfery.

Spotkanie zakonczyliSmy wzajemnym
podziekowaniem. W imieniu czytelnikéw
p. Kotfila serdecznie podziekowal -cale-
mu zespolowi redakcji za wieczér, ktéry
— Jjak wszyscy podkre$lali — byt udany.
Dowodem bylo i to, Ze nikt nie spieszyl
sie z wyjSciem i jeszcze do$é dilugo skla-
daliSmy sobie indywidualne Zyczenia po-
myS$lnoS§ci w Nowym Roku, ktéry, oby
taki okazal sie dla kazdego z nas.

TOMIRA LIPINISKA
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Wiersze recytowane przez Betty Rohé i M. Coleur (zdjecie ma stronie 8) zafascynowaly situchaczy

Club Polonais przy Liceum Technicznym w Mulhouse pomyS$lnie rozwija swa dzialalno$é w atmo-
sferze Zzyczliwos$ci, jakq stwarzajq prowizor p. Roland Hodel oraz prof. Bernard Romieu (z prawej)

i

o sklonilto
nas do odwiedzenia Mulhou-
se? Oczywi$cie, kazde mia-
sto, a wiec i to ma swoje u-
roki. Ale tym, co szczegblnie

' polecali naszej uwadze mie-

szkancy Alzacji — i to w
rezultacie zawiodlo reportera
s Tygodnika” do Mulhouse —
jest miejscowe Liceum Tech-
niczne. Szkola ze wszech miar
godna poznania.

Spostrzezenie pierwsze: bu-
dynki pieknie usytuowane
wSsréd zieleni, dajgcej ucz-
niom mozno$§é rekreacji mie-
dzy zajeciami, jak i po lek-
cjach.

Spostrzezenie drugie: Swiet-
nie wyposazone pracownie-
laboratoria, w ktérych nie
tylko realizuje sie program
nauki, przewidziany dla po-
szczegblnych Kklas i pod kie-
runkiem nauczycieli. Tutaj
uczniowie czesto spedzajg tez
wolny czas, rozwijajgc swo-
je indywidualne, czy hobby-
styczne zainteresowania tech-
nikg.

Spostrzezenie trzecie:
wszystko, co sie w szkale
dzieje, stuzy dzialaniom wy-
chowawczym. Pedagogom z
tej szkoly chodzi bowiem nie
tylko o przekazanie uczniom
okreS§lonej programem wie-
dzy, lecz w ré6wnej mierze o
rozwijanie szerokich =zain-
teresowan z réznych dziedzin
zycia. Nazwalabym to staw-
ka na samodzielno$é i pobu-
dzaniem samodzielnoS$ci.

Zaczelo sie
od dyskusji

I wlasnie w tych godnych
ze wszech miar uznania po-
czynaniach pedagogicznych
nalezy upatrywaé genezy je-
dnej z licznych, Swietnych
inicjatyw, §wiadczacej o tym,
iz w tej technicznej szkole
nie zapomina sie o humani-
stycznych warto$ciach nauki.

Ot6z od trzech lat w Lice-
um dziala, i to bardzo prez-
nie, XKlub Polski — Club
Polonais. Poczgatek byl bar-
dzo prosty. Zaczelo sie od
zwyklej dyskusji na tematy
aktualne. Woéwezas prasa
francuska pisala sporo o sto-
sunkach Francji z Polska.
Okazalo sie, Ze nie tylko
dwéch ucznibw pochodzenia
polskiego umialo co$§ powie-
dzie¢ na ten temat. W Mul-

house i okolicy — w Wittels-
heim, Staffelfelden, Bollwil-
ler — mieszka wiele rodzin

pochodzenia polskiego. Przy
réznych $§wigtecznych okaz-
jach rodzinnych opowiada sie
wiec o dawnej ojeczyznie, o

Dalszy ciag na stronie 10
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krewnych mieszkajgcych w
Kraju, o tradycjach i zwy-
czajach. Nic wiec dziwnego,
Ze i prasa miejscowa Dbierze
pod uwage zainteresowania
licznej polskiej kolonii.

W rezultacie dyskusji na
lekecji zrodzit sie pomyst u-
tworzenia sekcji polskiej, kt6-
ra ostatecznie przybrala na-
zwe — Club Polonais i dziala
na takiej samej zasadzie jak
wiele innych sekcji zaintereso-
wan, skupiajacych uczniow
z r6znych klas w godzinach
wolnych od zajeé obowigzko-
wych.

Pierwszg wspélng akcja
bylo zorganizowanie wysta~-
wy fotograficznej. Wszyscy
do dzi§ pamietajg ten zbiér
zdjeé, ukazujgcych rejon
Bydgoszczy, bowiem wowczas
uczyli sie poprawnie wyma-
wiaé nazwe tego miasta. Po-
tem przyszia kolej na filmy
krétkometrazowe. Dzieki nim
poznali Bieszczady, porty
nadbaltyckie w Polsce, po-
szczegblne etapy odbudowy
Zamku Kroélewskiego w War-
szawie. Nie omijano okazji
zobaczenia polskich filmoéw
dlugometrazowych, wySwiet-
lanych w kinach w Mulhouse.
Klub zorganizowal np. zbio-
rowe poéjscie do kina na pol-
ski film ,Hubal”. Film ten

Na wystawe plakatéw polskich zorganizowang w hallu Liceum Drzybyto wielu mieszkaricéw Mulhouse”

wzbudzil jeszcze wiekszg cie-
kawos$é kraju, ktéry tak bo-
hatersko walczyl o wolnosé.
Pomyst pojechania do Pol-
ski zaczeto realizowaé wraz
z akcja organizowania wWy-
stawy polskich plakatéw. Bo
wlasnie ta wystawa zapew-
ni¢é miala czlonkom Klubu
fundusze na wyjazd. Inicja-
tywa piekna, bowiem plakaty
polskich twoércow . ciesza
si¢ nie od dzi§ popularnos$-
cig we Francji, ale okazalo
sie, ze pienigdze =za Dbilety
wstepu na szkolng wystawe
nie wystarcza na zrealizowa-
nie turystycznych planéw. A
po to, aby wystawe zorgani-
zowaé z wiekszym rozma-
chem i zachecié do obejrze-
nia mieszkancéw miasta i
okolicy — ekspozycja jest

zbyt skromna. I tu do akecji .

wkroczyl prof. Bernard Ro-
mieu. W czasie urlopu spe-
dzanego w Polsce znajomi
ulatwili mu kontakty z in-
stytucjami, ktére =zaintereso-
watly sie planami Club Po-
lonais z Mulhouse. Nie do
pogardzenia okazala sie tez
pomoc Konsulatu Polskiego
w Strasbourgu, ktéry chetnie
uzupelnil brakujgce ekspona-
ty. Ostatecznie wspo6lnym
trudem udalo sie otworzyé
wystawe polskich afiszow w
pieknym hallu Liceum, do-
kad $ciggnelo sporo widzéw
z calego miasta i okolicy.

-Kolejng imprezg zorganizo-
wang z inicjatywy Club Po-
lonais, ktéra S$ciggnela do
Liceum sporo goSci, takze
spoza Mulhouse, byl wieczér
poezji polskiej. Recytowano
wiersze Harasymowicza, Lip-
skiej, Wojaczka, Baranczaka,
Rézewicza, Swirszczynskiej.
W dobrym tlumaczeniu A.
Kosko, poety-tlumacza, nic nie
stracily na swej oryginalnos-
ci i uroku. Przyznaé trzeba,
ze atmosfere poetyckosci
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pieknie zbudowali recytato-
rzy: M. Coleur i Betty Rohé.

Club Polonais w Liceum
Technicznym w Mulhouse li-
czy dzi§ 20 aktywnych czion-
k6w. Poza uczniami dziala w
nim pieciu profesoré6w, a
szeczegblnym oredownikiem
poczynan Klubu jest prowi-
zor szkoly p. Roland Hodel.
Ten milody, energiczny i pe-
ten zyczliwo$ci dla mlodzie-
zy dyrektor, slusznie uwaza
bowiem, ze Club Polonais
jest istotnym elementem w
pracy wychowawczej szkoly,
ktéra — jak juz powiedzia-
lam — do gléwnych swych
zadan wlgczyla rozbudzenie
inicjatyw i samodzielnoS$ci
uczniéw.

A co z wycieczkg
do Polski?

Na wiosne czlonkowie Klu-
bu pojadg do ¥%.odzi, gdzie
beda gosémi polskich kolegbw
z XIII Liceum Humanistycz-
nego, ktérzy z kolei obiecali
przyjechaé do Mulhouse we
wrze$Sniu. Te wizyty dostar-
czg wielu wrazen, poglebig
znajomo$§¢é probleméw, Kktoére
na razie znajg z literatury
czy z opowiadan innych, a tak-
Ze pozwolg na lepsze opano-
wanie jezyka. Bo trzeba do-
daé, ze Club Polonais przy
Liceum Technicznym w Mul-
house prowadzi tez nauke je-
zyka polskiego.
najtrudniejsza to sprawa dla
Francuzéw, ktérzy nie maja
w rodzinie Polakéw, moga-
cych podszepnaé np. braku-
jace si6wko lub pomée w
prawidlowej wymowie. Ale

czegbz czlowiek mie osiggnie,
gdy chce! Profesor Bernard
Romieu tez nie ma krewnych
Pplakéw, a jednak nauczytl
sig méwié po polsku! (T.LI.)

Oczywiscie -

Depuis quelque dix
ans, les plantes médici-
nales connaissent un re-
gain de popularité. Ce
nest pas Ueffet dune
mode, tout simplement
on leur a rendu justice
et la science elle-méme
a Treconnu ses vertus
pour faire de ce que
’on appelait autrefois
des remeédes de bonne-
femme”, des remedes
tout court.

Une visite aux Entre-
prises de Plantes Meé-
dicinales ,,Herbapol” a
Prusgkéw prés de Var-
sovie, suffit pour mon-
trer ’importance de
cette industrie en Po-
logne. La firme posséde
dans le pays dix autres
entreprises qui ontcha-
cune leurs spécialités.
A Pruszkéw on se spé-
cialise dans les granulés
et les extraits, cela exi-
ge ume importante mé-
canisation.

Vingt mille tonnes de
plantes séchées repre-
sentant 270 variétés
différentes, telle est la
quantité recue aymuel-
lement par les dix em-
treprises du pays. Ces
plantes, proviennent des
bois et des champs,
mais on en fait ausst
des cultures spéciales.

Il y a aussi l’expor—
tation, surtout en direc-
tion des Etats-Unis, d'e
la Belgique, de l’{talze
et de la Suisse ou On
apprécie la wvaleur des
plantes poussant Sur la
terre polonaise. :

Qui dit ,,plantes me-
dicinales” comprend
aussitét remeédes DPOUT
toutes sortes de Maux,
des légers au plus gra-
ves mais aussi produits
de beauté pour les da-
mes ou décoction alcoo-
lisée pour les messieurs
comme c’est le cas avec
la célebre ,Trisz Divi-
si” qui se compose de
27 plantes et dont Her-
bapol a acheté la recet-
te @ un vieux pharma-
cien qui la comnaissait
encore. :

A Pruszké6w une 1in-
tense odeur de plantes
régne autour de lentre-
prise. Dans les labora-
toires, on travaille d de
nouveaux médicaments,
en secret...
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ale tutaj mechanizacja mnie

pomoze. Tylko oko ludzkie mozZe dostrzec madajace sie ma susz roéliny

WezZ sZzc=Zypte
rozmarynu

Czy wiecie, jak pachnie tatarak?

A jaki zapach rozsiewa mieta?

Czy przypominacie sobie zapach rumianku?
Czy potraficie sobie

wyobrazi¢ won tych wszystkich ziél razem?

Tak zbieraly =ziola mnasze babki,

Tego nie da sie opisaé. A —- ta Dziarskiego, ktéry w 1803

wlasnie taki intensywny za- roku — Tozmaryn, wilcze 1y-
pach unosi sie wok6l Zakla- ko i dziewanne na przywro6-
déw Zielarskich ,,Herbapol” cenie utraconej mowy zale-
w Pruszkowie pod Warsza- cal. Z kolei autor ,,Herbarza
wg przy ulicy Oléwkowej. e Polskiego” Marcin z Urzedo-

Ranga zi6l i lekéw ziolo- wa, takle. m. in. rady dawal
wych wzrasta nie tylko w »Mmyszy, zeby w stodole dla
Polsce, ale i na calym $wie- psowania zboza niebyly, po-
cie. Tylko w ostatnich dzie- sieka¢ cebule i moczyé ja w
sicciu latach produkcja lekéw s!;udz.ienne] wodgle i ta3 wodg
ziolowych wzrosta w Kraju ziemie w prze_51ekth pol‘aé,
pieciokrotnie. Majgc do dy- raz i trzy pierwej nizliby
spozycji Srodek farmakolo- zboze bylo w nie kladzione...”

logiczny i prepa.rat ;iolowy
o tym samym dzuatlamu,t c:.e_—
Sciej siggamy po ten ostatni. == =
Wierzymy ziolom. Swiadcza 270 rodzajéw ziét
o tym rbéwniez listy, Jalpe
napiywaja do ,Starego zie-
larza”, ktéry wudziela porad
w naszym ,,Tygodniku”.
Dopiero od niedawna zio-
lolecznictwo przezywa swo6j
renesans. Jeszcze ¢wieré wie-
ku temu leczenie ziolami sta-
lo na pograniczu szarlatane-
e : ; 2 = EER rii, znachorstwa i czarnej
Prébki zi6t poddawane sq bardzo skrupulatnej kontroli jako$ci magii. Pokpiwano z Hiacyn-

Dzis, choé wszechmocna
chemia umozliwia produkcje
Srodkéw farmakologicznych o
niezwykle skomplikowanych
zwigzkach, wracamy do Zzré6-
det naturalnych. Ale musimy

& - e
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sobie zdawaé sprawe, Ze na
uklucie komara moégl pombée
1li§¢ ,,babki”, lecz aby leczyé
powazne schorzenia narzgdow
wewnetrznych potrzeba kom-
pozycji wielu specyfikéw.

Dyrektor Zjednoczenia
Przemystu Zielarskiego ,,Her-
bapol” w Kraju magister
Zdzistaw Wojsa, zwigzany z
tym przemyslem od przeszio
20 lat, moéwi:

— Poczatkowo produkowa-
liSmy tak, jak w laborato-
riach, powielajgc leki robio-
ne kiedy§ przez aptekarzy.
Byly to najrézniejsze kropel-
ki i wyciggi z =ziél... Dzisiaj
staliSmy sie przemyslem...

Dzisiaj. ,,Herbapol” posiada
10 zakladéw zielarskich i
swoje oddzialy mniemal w
kazdym  wiekszym mieScie
Kraju, zajmujgce sie przede
wszystkim kontraktacjg i od-
biorem zi6t od dostawcow.
Rocznie krajowe zaklady ziée-
larskie otrzymujg 20 tysiecy
ton suchych zi6él, skladajg-
cych sie z 270 rodzajéw. Zio-
la pochodza z las6w i 13k,
ale i ze specjalnych upraw.

Nadwyzki zebranych zi6t
sg eksportowane do Stanéw

Zjednoczonych, Belgii, Wtoch,
Szwajcarii. Polskie preparaty
ziolowe przez wielu chorych
za granicg sg uwazane za
najlepsze. To od nich Zjednq-
czenie ,Herbapol” otrzymuje
listy z pro$bg o leki. Te in-
dywidualne zaméwienia rea-
lizuje Przedsiebiorstwo Han-
dlu Zagranicznego ,,Agros” w
porozumieniu z Towarzy-
stwem ,,Polonia”.

Kosmetyki,
soki, nalewki

,,Herbapol” wykorzystuje
ziola nie tylko do produkecji
lekarstw i preparatow ko-
smetycznych, lecz takze do
wyrobu wielu atrakcyjnych
artykuléw spozyweczych. Tak
wiec na polskim rynku po-
jawily sie soki o kilku sma-
kach owocowych i smaku
mietowym pod wspébélng na-
zwg herbavit. Wir6d pan do-

mu uznanie zyskal zestaw
przypraw ziotowych. Wsréd
panéw mnatomiast ,Trojanka
Litewska”, czyli slynny

»Irisz Divini”. Mieszanka z
27 zi6l, stuzgca do przyrza-
dzania nalewki wedlug re-
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cepty pewnego aptekarza z
Potegi, ktoérej sam Melchior
Wankowicz poé§wiecit wiele
miejsca w swoich ksigzkach.
s»Herbapol’” kupit patent na
»Erisz Divini”? od .Czestawa
Bankowskiegd, ostatniego w
Polsce aptekarza, znajgcego
tajemnice tej nalewki.

,Hemostin*
lek poszukiwany

_Patenty na medykamenty
zielarskie rodza sie w osrod-
kach dos$wiadczalnych, jak i
w poznanskim Instytucie
Przemyslu Zielarskiego. Tam
wlasnie zakonczyly sie suk-
cesem prace prowadzone nad
upowszechnieniem uprawy
vx'n’elu cennych gatunkéw
zi6t, stuzgcych do produkeji
Szeregu preparatéow. Os$rodki
badawecze, mieszczgce sie
przy zakiladach ,Herbapol”,
majg na swym koncie sporo
opracowanych i wprowadzo-
nych juz do produkeji le-
kéw. W Pruszkowie na przy-
klad narodzit sie ,,Hemostin”,
preparat uzywany do tamo-

wania krwawien, likwidowa-

nia oparzen i skaleczen, kt6-
rego produkcja siega obecnie
oko}o_ 2 milionbw opakowan
roceznie. Wkrétce w aptekach
w Kraju pojawi sie kolejny
lek z Pruszkowa — rubioli-
zyna stosowana przeciw ka-
micy nerkowej. Zesp6t z la-
b_oratorium badawczego moze
si¢ pochwali¢ 7 preparatami

czystymi i lekiem weteryna-
ryjnym. Lecz aktualna praca

laboratorium otoczona jest
mgla tajemnicy. Inzynier
Alicja Orkiszewska, gléwny

specjalista do spraw rozwoju,
chetnie moéwi o dotychczaso-
wych sukcesach pruszkow-
skiego zespolu. Wszelkie py-
tania na temat opracowywa-
nia nowych preparatéw po-
mija- milczeniem, w koncu
powiada:

— Kazdy lek, aby znalaz}
sie w sprzedazy, musi zostaé
poddany wieloletnim bada-
niom, a nasze aktualne pra-
ce sg jeszcze w sferze do-
$§wiadczen. Dopiero kiedy be-
dziemy mieli pewno$§¢ o poO-
zytywnym dzialaniu naszego

preparatu, bedziemy mogli
poinformowaé wszystkich za-
interesowanych.

Nie wiadomo, ile w tym
prawdy, ale drzewa z ulicy
Ol6wkowej szumia, ze obec-
nie zesp6l inzynier Orkiszew-
skiej Sleczy nad mikstqra
przeciw pladze meskich gilow
—— lysinie.

Laboratorium badawcze
pracuje dla przyszlo§ci. To od
jego osiagnieé zalezeé bedzie
przyszia produkcja. Z kolei
laboratorium Xkontroli jakq§c1
zwigzane jest bardzo $cisle
z aktualnym procesem pro-
dukcyjnym. Tutaj przepro-
wadza sie analize zi6t. Pod-
daje sie badaniom, czy odpo-
wiadajg okre$slonym normom
skupu. Jest to praca odpp~
wiedzialna, wymagajgca wie-
dzy oraz.. rutyny. Niejedno-
krotnie dos$wiadczony pra-




cownik potrafi ,,na oko” bez
pomocy sprzetu sklasyfiko-
waé surowiec.

Za pocisnieciem
guzika

Niemal kazde przedsiebior-
stwo ma swojg specjalnosé.
Przyprawy ziolowe pochodzg
np. z t6dzkiego ,,Herbapolu”,
silynne s,>herbatki” ziolowe
zwane popularnie ,fixami’ sg
produkowane w zakladach
lubelskich. Wszelkie granula-
ty natomiast produkuje Pru-
szk6w. Ich proces produkcji
wymaga pelnej automatyza-
cji. W Pruszkowie dazy sie
do modernizacji hal produk-
cyjnych. Niewiele pozostato
juz stanowisk, na ktérych li-
czy sie przede wszystkim si-
la mie$ni. Zainstalowano np.
maszyny, w ktérych wystar-
ezy weisnagé —guzik,. aby z
tasmy schodzilo dziennie 1700
kilograméw granulatéw pa-
kowanych w niewielkie pu-
deleczka.

— Wszystko zalezy od no-
woczesnej, dobrej maszyny —
moéwig robotnicy z pruszkow-
skiego ,Herbapolu” — to
znaczy lepsza jako$§é produk-
cji, wydajnos§é i wyzsze na-
sze zarobki.

Aby pracowaé¢ przy auto-
macie zaopatrzonym w foto-
komoérke i program cyfrowy,
trzeba tez co nieco o nim
wiedzieé. Szkoli sie wiec pra-
cownikéw do obstugi maszyn
wiloskich, szwajcarskich i in-
nych. Przyucza do pracy co
najmniej na dwoéch maszy-
nach.

Z tej szybkiej moderniza-
cji zadowolona jest roéwniez
magister Malgorzata Ellert.
Od trzech lat gi6éwny techno-
log pruszkowskiego - ,,Herba-
polu”, absolwentka Akademii
Medycznej wydzialu farmacji
ze specjalno$cig zielarstwa.

Aptekarza tlukgcego =ziola
W mozdzierzu mozna juz tyl-
ko zobaczyé na starych ryci-
nach. Jego laboratorium roz-
sadzily wieloczynnos$ciowe
automaty. Przestano pokpi-
waé z rad Hiacynta Dziar-
skiego, a jego miejsce zajeli
specjali$ci -.od ziololecznictwa
czyli fitoterapeuci z dyplo-
mami wyzszych uczelni.

EWA BLAHI])

1
Sklepy ,Herbapolu” charak-
teryzuja sie tadnym wnetrzem

-

Ogromna popularnoscia wsrod
zwolennikéw lekéw ziolo-
wych ciesza Sie ,herbatki”
zwane ,fixami?’ produkowane
przez ,Herbapol” w Lublinie

3

Stanowisko pakowania ,Fito-
lizyny”, preparatu przeciw
kamicy mnerkowej jest juz
w peini zautomatyzowane

Zdjecia:
LEOPOLD DZIKOWSKI i CAF
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Katazyna Pstrowska erecznej rozmowie z Ignacym Nowinskim

RS S —
GORNICZE SPOTKANIA

Fot. Bogdan KrasicKi

na wysokim filarze

Czako z czarnym pidéro-
puszem, galowy mundur z
licznymi. wysokimi odznacze-
niami pahAstwowymi m. in.
Orderem Sztandaru Pracy II
klasy, biatle rekawiczki. Obo-
wigzkowy stréj czlonka pocz-
tu sztandarowego.

Ignacy Nowinski, wysokie,
poteznie zbudowane chlopi-
sko, jest jednym 2z trzech
gbérnik6w kopalni ,,Halemba”
w Rudzie Slgskiej, ktorzy
towarzyszag kopalnianemu
sztandarowi — w czasie gér-
niczych wuroczysto$ci w Kra-
ju. Na zaszczyt ten trzeba so-
bie zastluzyé, przypada on w
udziale najlepszym.

Dwupokojowe, nieduze, la-
dnie urzadzone mieszkanie

na osiedlu im. Wieczorka w
Rudzie Slgskiej. Tu mieszka
Ignacy Nowinski z zong 1
dzieémi: 19-letnia Ewag i 23-
letnim Andrzejem, ktéry pra-
cuje w Fabryce Maszyn GO6r-
niczych w Zabrzu.

Ignacy Nowinski ma 4.9 lat.
Jest jednym z 35 gérnikéw,
ktérych nazwiska wpisano do
Ziotej Ksiegi Ludzi Dobrej
Roboty w ,,Halembie”. Jakie
to wyréznienie niech $§wiad-
czy fakt, ze tych najleps;ych
wybierano sposSréd 5-tysigecz-
nej zalogi. Wieloletni dzialacz
spoleczny niedawno zostal in-
struktorem strzalowym. Zajat
to miejsce po Karolu Kru-
pie — Budowniczym Polski
Ludowej, ktéry przeszedl na
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emeryture. A wiec zajal
miejsce po czlowieku, ktéry
zastuzyl na najwyzsze Ww
Kraju odznaczenie. To wiele
zZnaczy, ale 1 zobowigzuje.
Instruktor strzalowy to odpo-
wiedzialna funkcja. Wymaga
duzej wiedzy fachowej, lata-
rqi zdobywanego dos§wiadcze-
nia, a takze kwalifikacji...
pedagogicznych.

Pstrowski
dat przyktad

G6_rniczy zyciorys Ignacego
Nowinskiego zaczyna sie w
Plerwszych latach po wyzwo-

_leniu, w kopalni ,Jadwiga”

w Zabrzu. Wlasnie tam, gdzie
pracowal Wincenty Pstrow-
ski, inicjator gbérniczego
wspb6lzawodnictwa pracy.

Pochylamy sie nad doku-
mentem z tamtych lgat:

,wJa, Pstrowski Wlnc?nty,
przyjechalem do Polski W
maju ub. roku z Belgii, _gdz1e
pracowatem jako g()r_nlk w
Mons. Wrécilem do Ojczyzny
po 10-letniej tutaczce za ka-
waltkiem chleba u obcych.
Wroécitlem do niej, aby przy-
czynié sie do jej odb}ldowy
po tak strasznych zniszcze-
niach wojennych... Wzywam
do wspé6lzawodnictwa - towa-
rzyszy rebaczy z innych ko-
pala...”




Wracaja
tamtych lat.

— Pracowalem w kopalni
»Jadwiga” — moéwi Ignacy
Nowinski — w tym samym
oddziale, co Wincenty Pstrow-
ski. Mialem nawet okazje
przez kilka tygodni pracowaé
razem z nim, jako ladowacz.
Zastepowalem  ktéregos ze
starszych, bardziej doswiad-
czonych gbérnik6éw. Ja dopiero
zaczynalem goérniczy staz.
Tamte czasy wspominam z
dumga. Pstrowski uzyskiwal
znakomite wyniki w pedzeniu
chodnika. Oczywiscie, decy-
dujgca byla jego ofiarnosé i
ciezka praca, ale przeciez by-
la to robota dobrze przez
niego — jak na owe czasy —
organizowana. Uczyl nas, jak
wykorzystywaé w pelni czas.
W ogéle, jak madrze praco-
waé. To byla dobra szkola
gbérniczego fachu.

Atmosfera tamtych dni, kli-
mat wielkiego zaangazowania
nie pozostat bez znaczenia
dla dalszej gérniczej drogi
zyciowej Ignacego Nowinskie-
go. Gdy bowiem w jaki$§ czas
potem znalazt sie w kopalni
,,Bobrek”...

wspomnienia z

Olbrzymi skok

Ale tu oddajmy glos inzy-
nierowi Zbigniewowi Busz-
kiewiczowi, ktéry na poczat-
ku lat pieédziesigtych réw-
niez pracowat w ,,Bobrku”, w
kopalni wywodzgcej nazwe
od miejsca swego usytuowa-
nia.

— Pamietam Ignacego No-
winskiego jako Swietnego

gornika strzalowego, uzysku-

jgcego znakomite wyniki w
pracy. Pracowal w polu II,
jednym z majbogatszych, na
pokladzie 510, znanym jako
poklad ,Joanny”. Fedrowal
na wysokim filarze. Byla to
dobrze zorganizowana praca,
ale odbywala sie w nader
trudnych warunkach, przy
wysokleJ temperaturze i za-
grozeniu tgpaniami. 5-osobo-
wy zesp6él Ignacego Nowin-
skiego- mial opinie jednego z
na;le‘pszych w kopalni...

I tak juz pozostalo w na-
stepnych latach. Takze wte-
dy, gdy rozpoczgl prace w
kopalni ,Halemba”. Nie za-
braklo go, gdy oddziat IV
przystapit do rywalizacji z
oddzialem VII. Zaczynali od
czterech tysiecy ton urobku
na dobe, a dzi§ uzyskujg w
skali miesigca 8100 ton na
dobe. A wiec tyle, ile nie-
jedna kopalnia. Osiggneli ten
wymk‘ na 150-metrowej Scia-
nie, kom.pleksowo zmechani-
zowanej. Wydajno$§é przodko-
wa wyniosta 55 ton! Po od-
powiednich przeliczeniach o-
kazuje sie, ze w czasach
Pstrowskiego rekordem bylo
20—25 ton. A wiec olbrzymi
skok.

— Powiedzmy sobie szcze-
rze — podkreS§la Zbigniew
Buszkiewicz — Ze rbéwniez
obecnie wydajno$é, jaka u-
zyskiwal Pstrowski naleiy do
bardzo wysokich, osigga sie
ja tylko na mektérych chod-
nikach, przy uzyciu wrebo-
ladowarek!

Doskonalone w minionych
latach zasady organizacji
gbérniczej pracy, koncentracja
i mechanizacja wydobycia
procentujg jednak takimi wy-
nikami, jakie kiedy$ osiggnat
oddziat IV kopalni ,,Halem-
ba”. I bylo to wielkim suk-
cesem zalogi. Dzi§ taki wy-
nik - nie zadziwia, nie budzi
emocji. Oznacza jedynie wiel-
ki jakosSciowy skok polskie-
go goérnictwa. Natomiast to,
ze Nowinski stale utrzymuje
sie w czoldwce, zawdziecza
statemu uzupelnianiu kwali-
fikacji, a takze wielkiemu u-
milowaniu pracy i duzej o-
fiarnosci.

Ignacy Nowinski z saty-
sfakcja i uznaniem moéwi tez
o swoich wspéltowarzyszach
pracy, przede wszystkim z
oddzialu IV, o Tadeuszu Ba-
ranskim, Jézefie Bartonku,
Jerzym Szcze$niaku, Adolfie
Sznajdrze, a takze o Bogda-
nie Poprawie, ktéry przed
paru laty przejat po nim bry-
gade w oddziale III.

— Skala postepu, jaki do-
konal sie w pobliskim gérni-
ctwie od czasu Pstrowskiego
sprawia, ze gdyby gbérnikom
z tamtych lat przyszio dzi-
siaj znaleZé sie na goOrniczej
§cianie, to nie daliby sobie
chyba rady?

—... i na odwré6t!

Faktycznie, praca na gér-
niczych przodkach w tam-
tych latach wymagala olbrzy-
mlego hartu,” ofiarnosci, no
i — trudno ukrywaé — o-
gromnego wysitku. Dzisiaj
nowoczesne maszyny dobrze
sluzg goérnikowi, eliminujg
wiele ucigzliwych prac. Wy-
magaja jednak wyzszych
kwalifikacji.

Do rangi symbolu urasta
drobny na pozér fakt. Dzi-
siaj w kopalni nie ma lado-
waczy, najnizszy stopieh w
gorniczej hierarchii to mtod-
szy goérnik.

Wieczér sprzyja
wspomnhnieniom

Jest wiecz6r. Czas na jesz-
cze jedng wizyte. Domek przy
ul. Pstrowskiego 104 w Za-
brzu. Tu mieszka wdowa po
Wincentym Pstrowskim —
Katarzyna. Wita nas serdecz-
nie u progu, zaprasza na her-
bate. Nie, nie pamieta wszyst-
kich gérnikéw, ktérzy pra-
cowali z jej mezem, ale szcze-
rze cieszy sie z wizyty Igna-
cego Nowinskiego. Wypytuje
o warunki dzisiejszej gérni-
czej pracy, o to, jak wiodlo
mu sie w minionych Ilatach.
Ale przede wszystkim moéwi
si¢ o0 Wincentym Pstrowskim,
o tym, jak inicjowal gérnicze
wspbizawodnictwo w - kopal-
ni, ktéra nosi dzi§ jego imie,
a ostatnio odznaczona zostala
Orderem Sztandaru Pracy I
klasy. Padajg serdeczne slo-
wa uznania i szacunku dla
tych, ktérzy tak chlubnie
kontynuujg rozpoczete wtedy
tradycje dobrej gérniczej ro-
boty.

ZYGMUNT DZIUBEK

La ©biographie d’un
mineur est automati-
quement liée a un dur
travail accompli avec
un total engagement.
C’est le cas pour Ignacy
Nowinski, un des trois
mineurs de fond de la
mine ,Halemba” qui
portent Uétendard dela
mine lors des grandes
cérémonies, on peut
alors les wvoir dans la
célebre tenue de gala
noire au bonnet rehaus-
sé d’un toupet de plu-
mes de cog

A Ruda Slqska dans
un deux pzeces genti-
ment aménagé, Ignacy
Nowiniski habite avec sa
femme et ses deux en-
fants, Ewa qui a 19 ans
et Andrzej qui en ac-
cuse 23. Le pére de fa-
mille a 49 ans et au
cours de sa longue car-
riere il a acquis une
belle expérience ce qui
lui vaut d’étre mainte-
nant instructeur de
front. Sa carriére com-
menca dans les premié-
res années aprés la
guerre a la mine
,wJadwiga” ou justement
travailla Wincenty
Pstrowski, Uinitiateur
de la compétition dans
Vextraction du charbon.

Ce ‘dernier revenait
alors de Belgique apreés
dix ans passés a Mons
en tant que mineur.
Ignacy Nowinski tra-
vailla avec cet homme
exceptionnel et il le
rappelle avec fierté. Il
se souvient combien
Pstrowski leur appre-
nait a travailler intelli-
gemment, ce fut wune
bonne école. Sans doute
grace a elle Nowiniski
et .tant d’autres obtin-
rent des résultats éton-
nants: d’une paroi de
150 m de long ils ex-
trayeérent d’abord 4000
tonnes par jour de char-
bon pour 8100 tonnes
aujourd’hui en moyen-
ne. Depuis les temps
de Pstrowski, la capa-
cité d’extraction a plus
que doublé! Cela par-
ce d’autres simples hom-
mes comme lui ont a
coeur leur état de mi-
nieurs.




GEOFIZYCY
POMAGAJA

ARCHEOLOGOM

Archeolodzy coraz czeSciej
korzystajag z pomocy geofizy-
ki. Pomiary geofizyczne przy
uzyciu skomplikowanej apa-
ratury ujawniajg $§lady ukry-
tych pod ziemig muréw i
konstrukceji, bez konieczno$ci
wykonywania wykopoéw. W
poprzednich latach wprowa-
dzono metody geofizyczne m.
in. do polskich badan na te-
renie starozytnej Xartaginy,
a w Kraju do penetrowania
starych zamkéw. W ten spo-
s6b badano m. in. zamek w
Malborku.

Wspélne badania prowadzone
przez Instytut Historii Kultu-
ry . Materialnej Polskiej Aka-
demii Nauk, Przedsiebiorstwo
Poszukiwan Geofizycznych

oraz Panstwowe Przedsiebior-.

stwo Geodezji i XKartografii
na terenie warszawskiej Sta-
réwki umozliwily dokladne
zlokalizowanie $§ladéw daw-
nej Bramy Krakowskiej i
miejskich muréw obronnych.
Te relikty dawnej zabudowy
ujawniono na terenie obecne-
go Placu Zamkowego. Umo-
zliwia to dokladne wytycze-
nie dawnych muréw miej-
skich Warszawy.

LASERY
DO KONTROLI
OBRABIAREK

W Centrum Badawczo-Kon-
strukeyjnym w Pruszkowie
prowadzi sie badania nad tzw.
dynamika obrabiarek. Spe-
cjaliSci dokonuja precyzyj-
nych obserwacji i pomiaréw
sztywnos$ci obrabiarek. Bada-
nia te umozliwiajg stopniowe
eliminowanie sztywnych, ciez-
kich i masywnych konstruk-
cji. Przy wspé6lpracy Instytu-
tu Budowy Maszyn Politech-
niki Szczeciniskiej prowadzi
sie badania czestotliwosei
drgan poszczegblnych elemen-
téw obrabiarek, nacisku i ob-
cigzenia réznych cze$ci i me-
chanizméw maszyn. Bada sie
takze wsp6iczynnik tarcia

oraz - dynamike zespoléw i
napedéw. Znajdujg tu =zasto-
sowanie maszyny matematy-
czne wykonujgce w Kkrotkim
czasie skomplikowane obli-
czenia. Po raz pierwszy w
Kraju zastosowano takze po-
miary laserowe do kontroli
montazu i ustawienia gléow-
nych elementéw obrabiarek.

NOWOCZESNE
STATKI
Z POLSKICH

STOCZNI

75 procent polskiej produkcji
przemyst okretowy przeznacza
na eksport. Dynamizowanie
eksportu w aktualnych wa-
runkach na rynkach $§wiato-
wych mozliwe jest jedynie
dzieki produkowaniu statkéw
najbardziej nowoczesnych i
poszukiwanych. Przy szybkim
postepie technicznym wyma-
ga to stalego odnawiania pro-
dukecji i konstruowania wcigz
nowych typéw statkow.

Zalozenia przewiduja, ze w
1980 roku nie bedzie sie bu-

dowaé zadnego typu statku
z tegorocznego programu pro-
dukcyjnego. Niektére z no-

wych konstrukcji sa juz na
pochylniach lub we wstepnej
fazie budowy. Dotyczy to np.
gazowcbw LGP i tzw. pelny_ch
kontenerowc6éw. Inne, m.in.
promy pasazersko-samochodo-
we, gazowce LNP (do przewo-
zu gazu ziemnego, ktéory wy-
maga znacznie nizszych tem-
peratur niz gaz rafineryjny),
nowe typy statk6w rybackich,
w tym jednostki specjalz}le
przystosowane do polowoOw
ekspedycyjnych oraz prze-
twornie z urzgdzeniami d.'o
przerobu kryla, znajdujg sie
na réznych etapach projekto-
wania.

Zaleznie od potrzeb i koniun-
ktury bedzie mozna podjaé
budowe takze szeregu innych
statkb6w np. wielkich zbiorni-
kowcbéw czy barkowcoédw. Moz-
liwoéci reagowania na zmiany
popytu stwarza stata rozbudo-
wa i modernizacja mocy WwWy-
twoérezych przemystu okreto-
wego oraz nieustanny proces
doskonalenia i poszukiwania
nowych konstrukcji,

KSIAZE
WITOLD
POJECHAL
DO KRAKOWA

Prace przy rekonstrukcji Po-
mnika Grunwaldzkiego w
Krakowie wkraczajg w decy-
dujagcg faze. Komitet Odbu-
dowy, ktéremu przewodni-
czy prezydent miasta Krako-
wa Jerzy Pekala, przebywal
w Gliwickich Zakladach U-
rzgdzen Technicznych. Do-
konano tam odbioru dwoéch
figur z wykonywanego w Za-
ktadach pomnika. Sg to po-
stacie ksigcia Witolda i chlo-
pa zrywajgcego kajdany. W
ten spos6b zakonczono pierw-
szy etap prac. Do konca czer-
wca dostarczone zostang do
Gliwic modele rzezb, nad
ktérymi pracuje prof. Marian
Konieczny, rektor ASP. Ca-
10§¢ prac nad odlewami po-
winna byé zakonczona do paz-
dziernika biezgcego roku.

SKANSEN
W
PSZCZVYNIE

Pszczyna, ktérej tradycje sie-
gaja X wieku, doczeka sie
niebawem kolejnej atrakcji
turystycznej. Po zabytkowym
zamku i ratuszu, bedzie to
»Zagroda wsi pszczynskiej”.
Skansen powstaje staraniem
Towarzystwa Milo$nikow
Ziemi Pszczynskiej, w duzej
mierze budowany jest w czy-
nie spolecznym. Np. 30 czlon-
kéw Klubu Spéidzielcéw Pra-
Ccy w Pszczynie przepracowa-
1o spolecznie przy budowie
»Zagrody” 2.500 godzin.

TEMAT
TYGODNIA

W zbiorowej pamieci polskie-
go  spoteczenstwa tragiczne
wydarzenia lat 1939—1945
zajmuja trwate miejsca. Ale
coraz mniej juz jest ludzi,
ktérzy znajqg i pamietaja o-
kres wojny i okupacji z wta-

snych przezyé. Ponad potowa
ludnoéci urodzita sie przeciez
juz w Polsce Ludowej. A

miodzi wiedze o tragizmie
temtych lat, o bohaterstwie
swoich rodzicéw, starszych

braci i siéstr, czerpiq z ksia-
zek, filmow, lekcji historii,
wspommnienn rodziny i znajo-
mych. Jak jednak przyblizycé

. miodziezy obraz tego dopiero

co minionego fragmentu dzie-
jéw ojezystych w sposéb bar-
dziej pogladowy i autentycz-
ny? Niewagtpliwie jedng z ta-
kich form stanowiqcych mnad-
zwyczaj pogladowa lekcje hi-
storii majnowszej sq Izby Pa-
mieci Narodowej. Tworzone
przez milodziez dla milodziezy
To miodziez gromadzi w mnich
zebrane przez siebie — pod
kierunkiem wychowawco w
—-pamiatki z lat wojny: kon-

spiracyjna prase, :fotogrqfie,
dokumenty, sztandary, listy,
zachowane umundurowanie

polskich Zotnierzy i partyzan-
téw, odznaczenia bojowe Lp.
W 1Izbach Pamieci ogladac
mozna majczesciej eksponaty
zwigzane z danag miejscowo.éj
cig lub regionem, ale sq tez .
i inne. Na przyklad poSwie-
cone pamieci patrona szkoly.
Te jakby mate muzea mnie O-
graniczaja sie wylqgcznie do
gromadzenia eksponatow. U-
rzadzaja takzZe spotkania into-
dziezy z kombatantami, u-
czestnikami walk z hitleryz-
mem, walk - o Polske Ludo-
wa. Interesujace bywaic pre-
lekcje i dyskusje o historycz-
nych filmach ogladanych przez
miodziez, lub przeczytane)
lekturze. Dziewczeta i chiop-
cy skupieni wokét Izby cze-
sto opiekujq sie miejscami
walki i meczenstwe narodu
polskiego, cmentarzami zol-
nierskimi, dbajqc, by =zawsze
znajdowaly sie ma nich éwie.—
2e kwiaty — symbol pamieci.
W niektérych Izbacn prowa-
dzone sa kroniki wsi, gminy
czy szkoty.

Takich Izb jest w K'raju po-
nad 2 tysiqce, a drugie ty-
le — ekspozycji pamigct na-
rodowej, skromniejszych, uie
majacych podobny charakter.
Jedne i drugie dobrze stuza
sprawie patriotycznego wy-
chowania miodego pokoleniu.
Majaq tez znaczenie dla zacho-
wania dla przyszitych poko-
lenn $wiadectw polskiej histo-
rii i kultury.
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UN CENTRE
ONCOLOGIQUE
A VARSOVIE

Par les ravages du cancer
dans la civilisation moderne,
le programme de lutte contre
le cancer est au premier plan.
Mesures prophylactiques, dé-
pistage de la maladie a ses
débuts et recherches scienti-
fiques font partie du pro-
gramme oncologique. Dans le
plus proche avenir, en diffé-
rents points de la Pologne de
grands centres vont étre
créés qui travailleront étroi-
tement avec le centre oncolo-
gique de la capitale.

A T'heure actuelle le centre
oncologique de Varsovie est
en chantier et c’est le plus
grand investissement du Fonds
National pour 1la Protection
de la Santé. Les batiments
s’étendront sur un terrain de
14 ha et ils auront.une cuba-
ture d’environ 270000 m?2.
1700 personnes Yy travaille-
ront. Dans le centre, la re-
cherche scientifique et les
soins iront de pair. La partie
hospitalisation abritera envi-
ron 700 lits. Bien entendu les
appareils les plus récents se-
ront installés dans ce centre
oncologique qui sera des plus
modernes et est d’une grande
nécessité pour la santé de la
population.

UNE RICHESSE
EnN
MONUMENTS

La voivodie de Siedlce dans
I’est de la Pologne, est riche
en monuments historiques,
puisqu’on en dénombre 600.
De ces 600 monuments, 90 sont
des palais et gentilhommieéres,
4 chateaux et 6 hotels de vil-
le anciens. Viennent encore
quelque 250 maisons d’habi-
tation et 100 monuments sa-
crés. De nombreux batiments
on été déja été adaptés a des
fins sociales et culturelles
dont les palais de Stara Wie$
et Seterdyn.

On se socuvient de Iaction
lancée par le Ministére de la
culture pour la vente a des
entreprises des monuments
qui serviraient aux besoins de
ces derniéres. Une seule con-
dition importait: la restaura-
tion devait étre accomplie sous
le contrdle de conservateurs.
Cette action n’est pas termi-
née et continue. Aussi dans
la wvoivodie de Siedlce, I’As-
sociation des Compositeurs
Polonais, 1I’Association des
Collectionneurs et d’autres
encore, ont fait l’acquisition
derniérement de constructions
plus ou moins importantes.
Depuis la réforme administra-
tive de la Pologne, on a re-
marqué un regain de popula-
rité de cette action. Devenues
plus nombreuses, les voivodies
ont pris mieux encore en
main la sauvegarde du pa-
trimoine national.

UNE HISTOIRE
DE HARPE

L’instrument délicat aux 47
cordes qu’est la harpe a aus-
si son histoire. Aprés la guer-
re, il n’y avait pas une har-
pe en Pologne et pas de har-
piste non plus. Dans les or-
chestres, les parties a la har-
pe ¢étaient remplacées par le
piano. De plus on ne cons-
truit pas cet instrument en
Pologne, les pays producteurs
étant surtout la France les
Etats-Unis et I’Union Soviéti-
que. Quand on acquit les
premiers instruments, il fal-
lut faire venir des harfistes
de Tchécoslovaquie pour en=
seigner ce bel art, autrefois
si populaire.

La renaissance proprement
dite de la harpe intervient avec
Mme Urszula Mazurek. Apreés
des études a Paris, cette gran-
de musicienne forma a son
tour des harpistes et elle est
la seule a avoir enregistré
des disques dont le dernier
vient de sortir chez ,Muza”
(musique du XVIIIe et XIXe
siecle).

Il arrive qu’on retrouve une
harpe en piteux état dans des
caves ou greniers. Ce fut le
cas a Lublin ou une harpe

sans cordes de la firme fran-
caise Erard fut dénichée. Ce
coGteux instrument a été ra-
chetée par 1’é4cole de musique
de la ville qui la donna a ré-
parer et ouvrit une classe de
harpe dans I’école sous la di-
rection de Grazyna Szewczyk,
éleve de Urszula Mazurek. La
tradition a repris ses droits.

EN
COURANT

L]

A Kalisz, un hétel Orbis vient
d’étre construit. Baptisé le
,Prosna” il dispose de 185
places, d’une restaurant de
100 places, d’un café, d’une
salle de banquet et de con-
férence. Dans les caves un
club de nuit sera aménagé.
Les derniers travaux sont en
cours actuellement. L’ouver-
ture est prévue pour le ler
mai.

Bientot I'exploitation du sel
gemme 3a Wieliczka va étre
terminée. Ce qui ne veut pas
dire qu’on extraiera plus de
sel, simplement les travaux
se déplaceront a3 3—4 km du
puits central du coté de Sul-
kowa. Il s’agit des mémes mi-
nes historiques que celles de
Wieliczka exploitées depuis
1000 ans.

=

Sur la Pilica, dans la voivodie
de Piotrkéw, a I’endroit ou se
trouvent les ,sources bleues”
d’immenses quantités d’oi-
seaux aquatiques sont venus
passer Ihiver. On compte
entre autres cygnes, canards
sauvages, grébes. Méme pen-
dant les plus grands froids,
ces sources gardent une tem-
pérature de + 8°C.

B

A Varsovie, un nouveau théi-
tre vient d’étre inauguré. Il
est situé dans un quartier
ouvrier de Varsovie dont il a
pris le nom ,Wola”. Le nou-
veau théatre est dirigé par le
recteur de I’Ecole Supérieure
du Théatre de Varsovie, le
grand comédien Tadeusz E.om-
nicki.

L’AIR
DU TEMPS

A Uheure ou la critique de
la cigarette est wuniverselle
pour en signaler les effets
nocifs, voila que le tabac a
priser réapparait. Reverrons-
nous des priseurs comme ce
fut le cas quand le tabac se
répandit en Europe au XVIe?
Il parait, de source scientifi-
que bien informée, que la
consommation du tabac dit
»froid” est bien moins mocive
que la combustion, aussi pri-
seurs et chiqueurs sont pour
ainsi dire da Uabri de Uintoxi-
cation par la mnicotine. Par
ailleurs le tabac d priser su-
bit une double fermentation
ce qui réduit son taux micoti-
nique.

Notre propos m’est pas de fai-
re de la publicité pour la pri-
se, nullement. Mais un entre-
filet dans la presse quotidien-
ne mous a appris que Uen-
treprise de cigares et ciga-
rettes a Ko$ciann dans la voi-
vodie de Leszno, est l’unique
producteur de tabac 4 priser
de Pologne et qu’il a produit
’an passé soixante tonnes de
tabac a priser dit »de
Gdansk”, au parfum mentho-
le et du ,,Mazurie” au por-
fum maturel. Soixante tonnes!
Et tout a été wvendu sur le
marché intérieur! Les plus
grands amateurs de tabic a
priser se recrutent dans le
pays cachoube, au bord de la
Baltique, donc chez les pé-
cheurs surtout.

Une littérature spécialisée
nous a appris que jusqu’en
1913 on consommait en France
encore 4500 tonmes de tabac
a priser et 315 tonnes seule-
ment en 1963. Cela wveut dire
que l’on prise encore dans le
monde avec la méthode ,,...d
la pincée, entre le pouce et
index, on porte le tabac au
nez avec wun geste plus ou
moins distingué suivant les
possibilités de Uéxécutant”...
Ce qui laisse a4 entendre que
cette poudre-la qui monte au
nez, n’est pas synonyme de co-
lere comme le terme, pris au
figuré, le fait comprendre!




orti depuis peu
sur les écrans polonais, le
dernier film de Janusz Ma-
jewski, ,,Hotel Pacific” con-
nait .un important succés au-
prés du public.

L’action du film se situe
pendant les années trente
dans un grand restaurant
fréquenté par une clientéle
huppée. Arrivant de sa cam-
pagne, un tout jeune homme,
Roman Boryczko, trouve a
s’embaucher a la plonge d’un
restaurant. Pour lui ce sera
le début d’'un chemin épineux
pour gravir au fur et 4 me-
sure les échelons qui le
conduiront au métier de ser-
veur, position estimée dans
la hiérarchie hoteliére. En
cours de route il aura con-
nu le travail éreintant, I’hu-
miliation, I’amour et surtout
I’amitié avec de jeunes ado-
lescents comme lui, employés
du restaurant.

A travers les aventures de
Roman, ’atmosphére de cette
vie en vase dos est parfaite-
ment rendue, les personnages,
du patron de I’hdétel au plus
jeune garcon, sont brossés avec
forcé et finesse a4 la fois. On
regarde se dérouler sous nos
yveux des événements joyeux
ou dramatiques avec un mé-
me intérét bien que l’histoire
en elle-méme n’ait rien de
sensationnel. C’est son co6té
authentique qui touche le
spectateur.

Dans la cinématographie
polonaise, le metteur en sceé-
ne Janusz Majewski est un
homme tranquille et actif.
Tous les scénarios de ses
films sont tirés de la littéra-
ture (i1 y a quelques années

Suite page 20




Ou le c&té cour
d’un grand restaurant
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il porta a 1’écran la nouvelle
de Prosper Meérimée ,,L.okis”).
Pour ses trois derniers films,
il a puisé dans la littérature
polonaise de I’entre-deux-
guerres avec un égal bonheur.
Aves ,Hotel Pacific?, c’est
sur le premier livre de Hen-
ryk Worcell qu’il a jeté son
dévolu. Né en 1909, cet écri-
vain quitta sa wville de Tar-
néw en raison de ses insuc-
cés scolaires au lycée. A Cra-
covie il devint garcon au
,,Grand Ho6tel” de la ville et
le resta pendant huit ans
(1928—36). Le livre qu’il tira
de son expérience connut un
succes immense avant 1la
guerre.

Janusz Majewski avoue
avoir un faible pour l’époque
des années trente qui sont
celles de sa jeunesse. Quand
il vint a réaliser ,,Ho6tel Pa-
cific’’; il chercha & placer le
tournage dans le décor origi-
nal du ,,Grand Hob6tel” de Cra-
covie. Cela s’avéra impossible,
I’'hotel ayant été plusieurs fois
modernisé et-ses dimensions
trop modestes. Lies recherches
furent infructueuses en Po-
logne et ce n’est qu’en Tché-
coslovaquie, 'a Prague, que
le metteur en scéne trouva
le local révé, 1le ,,Obecni
Dum?” construit au début du
siecle et qui a gardé le ca-
ractére de T’époque.

Une partie des prises de
vues allaient donc se situer
en Tchécoslovaquie. De 1la a
faire de ce film une copro-
duction polono-tchécoslova-
que, il n’y avait qu’un pas,
vite franchi. I1 en résulta le
concours de techniciens: des
deux pays (la trés belle ima-
ge est signée par l’opérateur
tchéque Miroslav Ondricek)
et il en fut de méme avec les
interpretes.

Le principal personnage est
tenu par Marek XKondrat,
frais émoulu de I’Ecole supé-
rieure théatrale de Varsovie.
Le jeune acteur, aprés son
rdle dans ,Hotel Pacific” se
trouve au seuil d’une carrié-
re qui promet d’étre brillante
puisque Andrzej Wajda Ya
engagé pour tenir le role
principal — celui de I’écri-
vain Joseph Conrad — dans
le film qu’il est en train de
réaliser d’apres Pensemble
de l’oeuvre du grand écrivain
d’origine polonaise. Il fallait
que le jeu du jeune comé-
dien soit convaincant dans
son premier grand film pour

" que Wajda lui confie l’inter-
prétation de Conrad. On re-
marque encore dans ,Hotel
Pacific” la création de Ro-
man Wilhelmi en. tant que
Fcernalski, le serveur-tyran et
pitoyable a 1la fois. Mariusz
Dmochowski, un des plus
grands acteurs de la scéne et
de l'écran polonais, incarne
un patron despote sans tom-
ber dans I’exagération. Les
roles féminins sont brefs dans

ce film, ils servent a mettre
en relief la personnalité du
personnage principal.

Les metteur en scéne Ja-
nusz Majewski a réussi 1la
une de ses meilleurs oeuvres
(peut-étre la meilleure). I1
ne fait pas de doute que des
prix nationaux et internatio-
naux viendront couronner ce
film intelligent et sensible, et
il ne fait pas davantage de
doute qu’il sera projeté sur
les écrans francais et belges.

(W.N.)

e

Niedawno wszedl na polskie
ekrany mnajnowszy film Ja-
nusza Majewskiego pt. ,Za-
klete rewiry”. Od razu zdo-
byt on wielkie . powodzenic
wséréd publicznosci, a wsroed
krytykow — znakomitqg oce-
ne.

Akcja filmu toczy sie w la-
tach trzydziestych naszego
stulecia. Opowiada historie
milodego chtopaka ze wsi, kto-
rYy znajduje prace w wielkiej
7 eleganckiej restauracji.
Ambitny chlopiec wspina Sie
stopniowo i@ z wielkim tru-
dem po szczeblach kariery
zawodowej, aby wreszcie zdo-
Ltyé upragnione stanowisko
kelnera.

Scenariusz filmu oparto na
pierwszej powiesSci Henryka
Worcella. Pisarz tem, urodzo-
ny w 1906 r. w Tarnowie, o-
pudcit swe rodzinne miasto,
w wyniku niepowodzen w
szkole i przyjechat do Kra-
kowa, gdzie przez osiem lat
pracowat jako kelner w Grand
IHotelu. Napisana przez mie-
go ksigzka, w. ktérej zawart

eiementy autobiograficzne,
zdobyla przed wojng wielki
rozgtos. e

RezZyser Janusz Majewski

checiat krecié zdjecia w Ory-
ginalnych dekoracjach kra-
kowskiego Grand Hotelu. Nie-
stety, okazalo sie to miemo-
Zliwe, bowiem hotel od tam-
tych czasé6w zmodernizowano.
Wreszcie w Pradze, w Cze-
chostowacji, udalo mu sie zna-
le(é wymarzong restauracje.
Doszlo do mawigzania wspoét-
pracy z czeskimi filmowca-
mi, aktorami, techmikami. :
tck ,Zaklete rewiry” staly
sie wspdlnym dzielem fil-
mowcéw polskich i czechosto-
wackich. :

Giéwna role w filmie gra
Marek Kondrat, mtody ab-
solwent Panstwowej Wyzszej
Szkoty Teatralnej w Warsza-
wie. Znakomita gra stala sie
dla miego poczatkiem wspa-
niatej kariery.

Film  ,,Zaklete rewiry” mna-
lezy mniewatpliwie do majlep-
szych filméw Janusza Majew-
skiego i nie watpimy, iz
wkrétce pojawi sie ma ekra-
nach francuskich i belgijskich
zdobywajqgc tam, podobnie
jak w Polsce, duzy sukces.
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Recepta

kulture

Ziemia jeleniogérska. Pickna kraina
na poludniowo~-zachodnich krancach Polski, o historii

bogatej w legendy i wydarzenia,

zanotowane nawet w slynnych kronikach Galla Anonima.

nalezé w nich mozna
wzmianki o tym, ze w 1106 roku u zbie-
gu rzek Kamiennej i Bobra powstal gréd,
pazwany poéOzniej Jeleniag Goéra i ze w
1110 roku kroél Bolestaw Krzywousty pro-
wadzil przez te ziemie swoje wojska do
Czech.

Stare podanie glosi, ze syn Krzywou-
stego, polujgc kiedy$§ na niedzwiedzie,
odkryl bijgce z ziemi cieple zZrédia. Stad
tez pochodzi nazwa znanego do dzi§ u-
zdrowiska — Cieplice.

Z innych dokumentéw pochodzg infor-
macje, jak rozwijaly sie tu rzemiosta —
kowalstwo i tkactwo — i jak bogacily
sie i pieknialy miasteczka u stép Karko-
noszy polozone.

Mijaly wieki, zmieniali si¢ wladcy. Nad
Ziemig Jeleniogérska przetaczaly sie nio-
sgce zniszczenia wojny. Nie oszczedzila
jej tez i druga wojna Swiatowa.

Trudne poczqgtki

Po nielatwych latach odbudowy, mia-
sta i osady odzyskaly dawng urode, po-
wroécilo do nich zycie, bujniejsze niz kie-
dykolwiek przedtem. Powstawaly nowo-
czesne zaklady przemystowe, budowano
szkoly i osiedla mieszkaniowe, z glebi
kraju §ciggali nowi przybysze. Wraz z
rozwojem regionu powstala konieczno$§é
stworzenia oS§rodk6é6w kulturalnych, miejsc,
gdzie mozna by edpoczaé po pracy i na-
uce.

Poczatek stanowily przyfabryczne §wie-
tlice. Kultura i rozrywka dla ludzi pra-

1

Kierownik Klubu ,Kwadrat” pan Roman
Pistl (w $rodku) wspéittwoérca Towarzy-
stwa Klubéw Robotniczych i Chilopskich

2
Popularny miodziezowy =zespdt teatralno-
muzyczny dziata przy klubie ,Kwadrat”

3
Wiele cennych mnagréd zdobyl zespdolt tan-
cerzy z miedzyzaktadowego klubu ,Ekran”

cy — glosily hasla plakatéow, bedacych
jedyna czasem ozdobg $cian. Napisy szyb-
ko blakly, sprzety tracily blask nowosci,
a do sal, w ktoérych nic ciekawego sie
nie dzialo, malo kto zaglgdail. Brakowalo
bowiem koncepcji, jakg forme nadaé roz-
rywkom, jak realizowaé apele o szerze-
nie kultury i o$wiaty, o zabawe dobrg
i pozyteczna.

Znalazta sie jednak grupa zapalencow,
ludzi upartych, energicznych, pelnych ini-
cjatywy, ktoérzy postanowili tchngé zy-
cie w wiejgce nudg $wietlice. Nieufnie
przygladano si¢ ich pierwszym dziata-
niom. Zwyciezyli dzieki wytrwalosci, za-
patowi i wierze w sluszno§é sprawy.

Tekrich

Dzi§ w Jeleniej Goérze nazwiska Roma-
na Pistla, Andrzeja Lesiewskiego i OIl-
gierda Lewenszama wymieniajg wszyscy,
ktérych pytatam, jak rodzilo sie Towa-
rzystwo Klubéw Robotniczych i Chilop-
skich, powszechnie zwane Tekrichem. To
witasnie oni 18 listopada 1958 r. powo-
tali do zycia pierwszg w Kraju tego ro-
dzaju spoleczng organizacje. Zalozenia
byly bardzo proste. W miejsce dawnych
Swietlic przyzakladowych otwieraé atrak-
cyjne kluby, przeznaczone przede wszyst-
kim dla robotnikéw i ludnosci wiejskiej.
Idea piekna, trudniej bylo z jej realiza-
cja.

Istniala juz wecze$niej w miescie jedna
placéwka, ktéra w pewnym stopniu za-
spokajata potrzeby kulturalne. Byl to
Klub Spoéidzielezy, dostepny jednak tyl-
ko dla pracownik6é6w jeleniogérskich sp6i-
dzielni pracy. Ale co dla innych miesz-
}ézf.z??céw, takze z okolicznych wsi i osie-

i?

Tekrich przejal 6w jedyny klub, od
ksztaitu wiekszoSci pomieszczen nazwa-
ny ,Kwadratem”, tworzae wzorcowsa pla-
cowke, otwarta dla wszystkich, o boga-
t)"m i atrakcyjnym programie dziatalno$-
ci kulturalnej i oSwiatowej. Pienigdze na
rozw6j tego i nastepnych kluboéw uzys-
kano od zakladéw pracy. Stali bywalcy
wykupywali karty wstepu, co takze po-
mnaza]:_o ‘majatek Towarzystwa. Dochody
za$ z imprez i dzialalnosci wydawniczej
stanowily, i nadal stanowig, stale Zrédlo
funduszéw, przeznaczonych na oplacanie
instruktoréw, prelegentéw, na adaptacje
nowych pomieszczen.

W czasie dwéch pierwszych lat dzia-
la’lnoéci Towarzystwa powstalo pieé klu-
béw, w nastepnych — kilkanascie dal-
szych. Dzi§ kluby Tekrichu znajduja sie
w wigkszoéci miasteczek zjemi jelenio-
goérskiej.

_Odwiedzajac tekrichowskie kluby, naj-
diuzej zatrzymalam sie w ,JKwadracie”.

3

Rozmawiatlam z pracownikami pobliskich
fabryk i mlodziezg szkolng, stalymi by-
walcami , Kwadratu”. Opowiadali o za-
jeciach w Kklubie, o najciekawszych ich
zdaniem imprezach, o wielkim znaczeniu
tego i innych klubdéw w zyciu miasta.
Kierownikiem ,Kwadratu’> od szesna-
stu juz lat jest pan Roman Pistl, jeden
z owych zapalencéow, ktérzy tworzyli To-

warzystwo.
— Trudno jest w paru zdaniach stres-
ci¢é — powiedzial Roman Pistl — co sie

wydarzylo w ciggu kilkunastu lat w klu-
bie. Nie sposéb nawet wyré6zni¢ jaka$
impreze lub akcje. Po prostu bylo ich
tak wiele, o tak r6znym charakterze, a
w dodatku przeznaczone byly dla réz-
nych grup odbiorcé6w. W kazdym razie
staramy sie o to, by wszystkim miesz-
kancom naszego miasta umozliwié dobre
spedzenie wolnego od zajeé czasu. Panie,
na przyklad, chcg sie uczy¢é kroju, szy-
cia, haftowania, robé6t szydelkowych. Or-
ganizujemy wiec kursy, prowadzone przez
fachowcow. Panbéw interesuje np. radio-
technika, wedkarstwo, lowiectwo, pszcze-
larstwo — powstajg wiec odpowiednie
koélka specjalistyczne. Miloé§nicy szachow
rozgrywaja turnieje, a nawet biorg udzial
w miedzynarodowych rozgrywkach, od-
bywajgeych sie oczywiScie w Jeleniej
Goérze.

Milodziez garnie sie do zaje¢ w koélkach
fotograficznych, plastycznych, Zywego
slowa i teatralno-muzycznych. Zglasza
swoéj udzial w konkursach, quizach i wy-
stepach estradowych. Co roku odbywaja
sie konkursy recytatorskie pod nazwg
Laur Poetycki oraz krajowe festiwale
piosenkarzy i zespolédw amatorskich.

W ubieglym roku powolaliSmy do zy-
cia Klub Mlodych Pisarzy, ktorych twor-
czo§é oceniajg wybitni krytycy, chetnie
deklarujgcy udziat w pracach klubowych.
Utwory naszych mlodych pisarzy bedzie-
my publikowali w wydawanych przez
nas co miesige Karkonoskim Informato-
rze Kulturalnym i-Turystycznym.

Przedmiot
badan socjologéw

Z przytoczonych przykladéw mozna sie
zorientowaé, jak wszechstronna i cenna
jest dzialalno$§¢é tego i innych klubéw
Tekrichu. Warto jeszcze wspomnieé¢ o wi-
zytach wybitnych aktor6w teatralnych i
filmowych 2z calego Kraju. Spotkania z
przedstawicielami zZyeia kulturalnego
i spolecznego cieszg sie szczegblnym za-
interesowaniem wszystkich czlonkow

Dalszy ciag na stronie 22
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klubéw. Na kursy jezykéw obcych czy
tanica towarzyskiego, na turnieje brydzo-
we i szachowe zglaszajg sie setki os6b.

Kluby otrzymaly ladne, wygodne loka-
le, ktérych estetyczne wnetrza i nowo-
czesne wyposazenie techniczne przycig-
gaja mlodych i starszych. Kawiarnie,
czytelnie, $§wietlice i sale widowiskowe
nigdy nie $§wiecg pustkami. A rola klu-
béw w zyciu regionu stata sie przedmio-
tem badan socjologéw.

Zacieranie sie réznic pomiedzy stylem
zycia mlodziezy robotniczej, wiejskiej i
inteligenckiej pozwolilo na formulowa-
nie wielu ciekawych ocen o kulturotwoér-
czej roli Towarzystwa Klubéw Robotni-
czych i Chlopskich, ktére powstalo przed
osiemnastu laty dzieki inicjatywie i upo-
rowi grupy zapalencéw.

ANNA OSIOWSKA

La terre de Jelenia Gora s’étire dans
une merveilleuse contrée aux confins
sud-ouest de la Pologne. Son histoire
est riche et elle est évoquée dans les plus
anciennes chroniques.

Aprés les difficiles années de laprés-
guerre, le paysage wurbain et industriel
ayant repris forme, des personnes dé-
vouées se mirent en devoir de rendre des
occupations culturelles aux habitants. Ce
fut bien modeste au départ, on réservait
des salles dans les fabriques, on y orga-
nisait des réunions, des fétes assez ba-
nales mais qui justement, grdce a4 un
groupe d’enthousiastes, devinrent des
clubs ou la vie culturelle dans tous les
domaines est trés réputée.

Ce groupe d’enthousiastes créa la So-
ciété des Clubs Ouvriers et Ruraux cou-
ramment appelée ,,Tetrich”. C’était en 1958.
A Jelenia Gora existait déja un club de
coopérateurs accessible a4 tous mais insuf-
fisant. Il dewvint par la suite le club
,2Kwadrat” qui allait devenir un exemple
pour tous les autres clubs. Les activités
du club sont des plus diverses: on y don-
ne des cours de broderie ou de coupe,
pour les hommes existent des cercles
spécialisés allant de la radiotechnique d
Vapiculture. Il y a des cercles d’échecs,
de musique, de photographie, de thédtre,
de cinéma... Il y a des cours de langues
étrangéres. On y voit des concours de
récitation de poésie, on Y accueille des
conférenciers, on y donne des spectacles...
Bref wune activité intemnse qui rayonne
dans tous les autres clubs de la terre de
Jelenia Gora.

1
Turniejom szachowym nie brak kibicéw
2
Spotkania z dziennikarzami sq dobrgq o-
kazja do prowadzenia ciekawych dyskusji
3
Wystawa rzeZb plastykéw klubu ,,Radar”
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Rysunki autora

»Skilepow

cynamonowych«

T e OSTod iy Kultury
Polskiej na Sorbonie mozna bylo zwiedzaé
interesujgca wystawe. Zgromadzono tam
mianowicie 70 rysunkéw Brunona Schulza,
polskiego pisarza z lat miedzywojennych.

We Francji Bruno Schulz stat sie znany

dopiero w 1961 roku, kiedy to ukazal sie
pierwszy wybér jego utwordédw po francusku.
Ksigzka otrzymala tytul jednego z zawar-
tych w niej opowiadan: ,Traité des Man-
nequins”. Jako grafik Schulz nie by} znany
w ogoéle.

A przeciez Schulz ksztalcil sie w akade-
mii sztuk pieknych w Wiedniu i po powro-
cie do' rodzinnego Drohobycza, w ktérym
spedzil cale zycie, objal stanowisko nauczy-
ciela rysunku. Twoérczo§é pisarskg rozpoczgl
poézniej i niemal przypadkowo, od listéw.

Schulz opisywal swemu przyjacielowi zy-
cie w prowincjonalnym mieScie. Te wilasnie
opisy zwrécily uwage na ich autora dzieki
swej niezwyklo$ci. Odtwarzaly one rzeczy-
wisto§é jakby z perspektywy $wiata marzen,
wnikal w giebie ludzkich przezyé, znajdu-
jacych sie na pograniczu realno$ci i szalen-
stwa, otwierajgc nowy Swiat o klimacie do-
tad nieznanym, a jednocze$nie sugestyw-
nym. :

Twoérczoscig Schulza zainteresowala sie
m. in. Zofia Nalkowska, i Stanistaw Ignacy
Witkiewicz, w rezultacie w 1934 roku uka-
zaly sie ,,Sklepy cynamonowe”, a w 1937
roku — ,,Sanatorium pod Klepsydra”. Schulz
pracowal nad trzecig ksigzkg, ktérej chcial
daé tytul ,Mesjasz”. Niestety, tej ksigzki
nie dokonczyl, a rozpoczety rekopis zagingl.
Schulz zostal bowiem rozstrzelany w 1942r.
przez SS-mana.

We Francji ksigzki Bruno Schulza byly
przez recenzentéw przyjete z zainteresowa-
niem. Po ukazaniu sie francuskich tiluma-
czen utworéw Schulza ,IL.e Groupe Noctur-
ne”, zrzeszajgca milo$niké6w literatury fan-
tastycznej, przyznata utworowi polskiego pi-
8arza ,,Prix Nocturne 1973”. Zwracano uwa-
ge na fantastyke, poetycko$§é, humor, ory-
ginalno$§é, na nowy typ autobiografii fanta-
stycznej. Poré6wnywano Schulza z Kafkg, z
Joycem.

Ale dopiero przed mniej wiecej rokiem
firma Denoél dokonala peilnej edycji dziel
Brunona Schulza. W dwéch tomach zawar-
ta zostala cala tworczo§é pisarza. Ksigzki
te znajdujg we Francji czytelnikéw intere-
sujgcych sie ciekawg tematycznie i formal-
nie literaturg polska.

Ukazanie wiegc szerszej publiczno$ci ry-
sunkéw Bruno Schulza przyjete =zostalo z
tym wiekszym zaciekawieniem. Warto§é ry-
sunkéw tego artysty polega na tym, ze ilu-
strujg one atmosfere, w ktérej zyl i ktoéra
stanowila Zr6dio i sile jego pisarstwa.

Ekspozycja paryska zorganizowana stara-
niem Centre Civilisation Polonaise na Sor-
bonie, zostala wypozyczona z Muzeum im.
A. Mickiewicza w Warszawie. Wspélinicjato-
rem wystawy paryskiej byl znany malarz
polski, mieszkajgcy w Paryzu, p. Roman
CieS§lewicz. Ta wspoélna inicjatywa byla jak
najbardziej na czasie, bowiem pozwolila na
giebsze poznanie Zrédel twoéreczosci Bruno
Schulza w okresie kiedy ten polski pisarz
zaczyna byé znany we Francji. (TD)

1
Rysunek ilustrujqcy opowiadanie pt. ,,Eme-
Tyt” =z tomu ,Sanatorium_ pod klepsydra”
2
Scena inwazji mieprzyjacielskiej przedsta-
wionej w ,Sanatorium pod klepsydrag”
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PANIE REDAKTORZE!

Co tak, Chiopy Kochane,
posepnie milczycie? Czy o-
gien Wam w piecu wygast?
Nie? Moze Wasza dozgonna
towarzyszka znowu kazata
Wam niepotrzebnie co$ repe-
rowaé i rgbneliScie sie przez
nieuwage miotkiem w palec?
Moze sqgsiadka przyszia do
Was z plotkami i mniechcacy

tak Wam przysiadia mnowy
kapelusz, ze teraz wyglada
jakby go czolg sprasowal?

Albo moze szwagier wygrat
los ma loterii, a Wy mnie tyl-
ko mnic mnie wygraliscie, ale
jeszcze zgubili$cie portmo-
netke i moze teraz kobieta
wymysla Wam w zwiqgzku =z
tym od fajttapéw? Tez mnie?
No to dlaczego jeste$cie 1w
takim minorowym mnastroju?
Chyba nie boicie sie, Ze po-
towica Was porzuci? Nawet
gdybyscie zgubili nie jednq,
lecz dziesieé portmonetek, Zo-
na i tak by Was na bruku
nie zostawita. Kobiety dosko-
nale zdajqg sobie sprawe z te-
go;. . Ze takich cudownych
chtopéw, jak starzy emigran-
ci trudno w teraZniejszych
czasach znaleZ2é choéby ze
Swiecqg szukad.

Moze mnie wszystko idzie po
Waszej myS$li, ale tym sie

przejmowaé mie “powinniscie.
Przeciez moglioby byé znacz-
Tie . gorzej.

" By nie byé narazonym na
zarzut gotostowmnosci, zaraz
popre swoje stowa dowodem.
Niedawno jeden z redaktoréw
naszego pisma poinformowal
mnie, Ze jedno z najdtuzszych
zdan, jakie kiedykolwiek na-
pisano, znajduje sie w ,Nedz-
nikach” Wiktora Hugo. ,,Zda-
nie to skiada sie z o$miuset
dwudziestu trzech wyrazéw,

- dziewieédziesieciu trzech prze-

cinkéw i pieédziesieciu $red-
nikéw” — wyjasnil, a nastep-
nie $miejac sie zawotal: ,Ca-
te szczeScie, ze mie drukuje-
my takich zdan w ,,Tygodni-
ku”! Istotnie. Cale szczes$cie.
Przeciez zanim by czlowiek
skonczyl czytaé takie tasiern-
cowe zdanie i pojal, o co w
nim chodzi, wystygtby nie
tylko obiad, ale z pewmnoscig
takze i kolacja. A ja zimne-
go kapusdniaku (bo dzi§ mielis-
my wilasnie na obiad kapus-
niak) mnie lubie i Wy chyba
tez za zimnag zupa nie prze-
padacie.

Ale mnasz ,,Tygodnik” takich
ditugich zdan mie wuznaje, wiec
powodu do -martwienia sie
nie mamy. Za to mamy po-
wbéd do wuciechy. Jaki? Jak to
jaki? Czyzbyscie zapommnieli,
Ze mamy obecnie karnawat,
a wiec okres, w ktorym —
jak donosit w szesnastym wie-
ku sultanowi tureckiemu So-
limanowi II jeden z jego am-
basadorow — chrzescijanie
dostaja wariacji?

Cczywiscie, ani mi w gto-
wie namawiaé Was do wario-
wania z rado$ci. Ale mogli-
bysmy mnasmazyé zapustnym
zwyczajem paczkéw i chru-
stu. I moglibysmy rowniez
urzqdzi¢ maskarade, to zna-
czy zabawe, na ktérej wystg-
piliby§émy w przebraniach i

w maskach. W kazdym razie
mogliby$my postaraé sie wy-
snué takq zabawe z wyobrai-
ni. Od takiego wurojonego ba-
lu mogi by mnas przeciez nie
rozbolaly.

A wiec sprobujmy taka ma-
skaradowq impreze zorgani-
zowaé. Za kogo Wy, Panowie,
mieliby$cie ochote sie prze-
braé? Moze za kowbojow? Al-
bo za kosmonautéw? A moze
macie, podobnie jak mniebosz-
czyk Szembeko, zdolno$é¢ u-
dowania niewiast i przedzier-
Zgniecie sie w polsko-francus-
kie gracje? Prosze? Kto to
byt Szembeko? Otoz byt to
warszawski aktor, ktéry po-
trafit- kapitalnie nas$ladowaé
kobiety. Czytatem gdzie$, Zze
w poczatku lat dwudziestych
udato mu sie mnawet zwie$é
znanego wodewiliste, Wiady-
stawa Szczawinskiego, ktory
zastynagt jako kobieciarz.
Szembeko przez trzy maska-
rady wodzit podobno Szcza-
winskiego za mnos, az wresz-
cie ten go dopadi, wsadzit do
karety, =zawiézt do domu,
gdzie sie maocznie przekonat,
iZ ma do czynienia z mezczy-
znaq.

A Wy, Laskawe Panie? W
kogo pragnelybyscie sie prze-
dzierzgnaé? Moze w swoje
praprababki?

Skaqd taka propozycja. Ano
stqd, zZe wskrzesityby moze
tym sposobem pamieé cieka-
wego zwyczaju migesopustne-
go, ktory panowat w starym
naszym Kraju za czasow na-
szych praprababek. Zwyczaj
ten polegat nma wykupywaniu
dziewczqt w karczmie. Chlop-
cy sadzali po kolei dziewcze-
iu nma beczce, a mastepnie ku-
powali od prowadzqcego licy-
tacje starszego gospodarza.
Wykupiona -dziewczyna od-
wdzieczala sie na Wielkanoc
chiopcu pisankami, a gdy kté-

‘ra mnie znalazia nabywcy, =z

wielkim dla siebie wstydem
zostawala wyprawiona na
dwor.

Skoro zaczepilem juz o sta-
ropolskie zwyczaje zapustne,
dorzuce jeszcze, Ze u mnas w
Poznanskiem w kazdej wios-
ce dwobch parobkéw przebiz-
rato sie miegdy$ za dziada i
babe i stawalo ma drodze w
Popielec rano, by Sciqgaé o-
kup od przejezdzajacych.

Czy panstwo Grzybkowie
majqg zamiar wstapi¢ w $lady
tych kawaleréw? Gdzie tam.
»Po co — powiada moja , —
po co mieliby$my sie prze-
bieraé¢ za dziada i babe, sko-
ro i tak juz mimi jesteSmy?”
I dodaje, Z2e omna przebierze
sie za kata. Moéwi tak dlate-
go, 2e uwaza, iZ moje karna-
walowe marzenie jest marze-
niem  $cietej gtowy. Co to za
marzenie? Nic takiego. Po
prostu chcialbym - méc  sie
przemieni¢ w deszcz koloro-
wych serpentyn i konfetti i
sypnaé tym kolorowym desz-
czem mna ,Tygodnik” oraz na
jego czytelnikéw. Moja poczy-
tuje to za wariacje. Moze to
i jest wariacja. Ale czyz juz
w szesnastym wieku ambasa-
dor Solimana II mnie Trozpo-
wiadat w Stambule, Ze w cza-
sie karnawatu ,chrzescijanie
dostaja wariacji...” A czyz juz
w poganskich czasach olim-
pijski Zeus mie uwiédi legen-
darnej ksiezniczki Danae pod
postaciqg zlotego deszczu?

Niestety, choé imiona Zeu-
sa i Danae figuruja w kazdej
encyklopedii, Mojej to wcale,
a wcale nie imponuje. Wzru-
sza ramionami i twierdzi, ze
widocznie Zeus tez byt wa-
riatem.

Bywajcie

oi.
JOZEF GRZYBEK .

zdrowi, Drodzy

KOCHANA PANI ANNO!

Mieszkam z synem i z sy-
nowg i przezywam pieklo.
Tak juz trwa dziesieé lat,
to znaczy od chwili $§mierci
mojego meza. Wzigelam wte-
dy do naszego domu dzieci
i byla to najglupsza rzecz,
jakg moglam zrobié. Bo juz
nie jestem w swoim domu.
Niby mam sw6j pokdj. Ale
synowa pod mojg nieobec-
no§¢ rzadzi sie u mnie jak
szara ge$. Robi mi porzadki
w szafach i szufladach, wy-
rzuca moje pamigtki, zabiera
moje jedzenie a czasem na-
wet i moje rzeczy sobie bie-
rze i nosi albo przerabia dla
dzieci. Gdy  jej grzecznie
zwracam uwage, zaraz Kkrzy-

czy, ze ja jestem nieporzad-
na i ze ona musi u mnie
sprzataé, bo inaczej zalegng
sie robaki w calym domu.
Cale zycie byt u mnie wzo-
rowy porzadek, sasiadki nie
mogly sie nadziwié, Ze na
wszystko znajduje czas. A
teraz! Zeby Pani wiedziala
jak ona ten swo6j dom pro-
wadzi! Sama pracuje — to
prawda, ale jak wréci do do-
mu to zamiast sprzatngé, po-
praé, pozmywaé, zaprzega do
tego mojego syna i swoje
dzieci. Ja sobie sama gospoda-
ruje, mam rente, gotuje dla
siebie i jedzenie trzymam W
swoim pokoju, bo sie boje,
ze mi zjedzg. Czasem wnu-
kom co$§ kupuje, jakie$ s}ot
dycze, ale synowa i dzieci
swoje tak nastawila, ze pra-
wie do mnie nie moéwig. M6j
syn w ogéle nie zwraca na
to uwagi. Udaje, ze nie WwWi-
dzi, jak jestem prze§ladowa-
na. Jak mam zy¢ w tych wa-
runkach? Przenie§é sie nie
mam gdzie, a zresztg z Ja-
kiej racji. Przeciez ten dom
jest méj, dopiero jak. umre
przejdzie na wtasno§é syna.
Ale mnie nie spieszy sie u-
mieraé, mam dopiero 65 lat
i dobre zdrowie. Prosze. Wigc

o rade, jak sie bronié przed
okrutng synowg. TESCIOWA

CROGA PANI!

Trudno na odleglo§é opi-
niowaé i pouczaé. JeSli rze-
czywiscie synowa Pani zabie-
ra rzeczy, to jest nie w po-
rzgdku, ale je§li tylko sprzg-
ta, to powiedzialabym, ze to
bardzo tadnie z jej strony.
Nie wiem, jak sama Pani
prowadzila kiedy$§ swoje go-
spodarstwo, ale wiem ze cza-
sem niektére starsze osoby
zapominajg, jak nalezy utrzy-
maé porzgdek. Lubig groma-
dzié niepotrzebne rzeczy,
stare szmaty i galgany, a nie-
rzadko takze resztki jedze-
nia, suche pieczywo itd. Nie
moéwie, ze tak Pani robi, ale
moze czasem zapomina Pani
wyrzucié niepotrzebne graty,
przewietrzyé swéj pok6j i do-
brze go wysprzataé. Co do
tego, ze synowa wcigga do
pracy domowej meza i dzieci,
nie mam zadnych zastrzezen.
Przeciwnie, uwazam, ze to
bardzo stuszne i zazdroscié
jej tylko mozna, iz to sie jej
udato. My$le, ze Pani chyba
troche przesadza w swoim u-
przedzeniu do synowej. Gdy

. sie. - razem - mieszka, - trzeba
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koniecznie i§¢é na ustepstwa
i staraé sie zachowaé zawsze
dobre stosunki.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Prosze o pomoc, bo méj kat
cbce mnie zamkngé u waria-
tow. Dzi§ rano o malo ze
mnie nie pobil. Jestem chora
na nerwy i to jego wina. Nie
chce rozwodu, ale pragne po-
jechaé do Polski, albo na
kilka miesiecy albo na zaw-
sze. Potrzebny mi spokéj, a
pPrzy mezu go nie znajde.
Prosze o adres Konsulatu i
rade, co mam robié.

FRANIA

DROGA PANI!

Trzeba chyba przede wszy-
stkim wudaé sie do dobrego
lckarza. Je$li chodzi o wy-
jazd do Polski, to chyba nie
ma zadnych przeszkéd. Je$li
oczywiScie ma Pani gdzie za-
mieszkaé, bo z tym nie jest
tatwo. Rente Pani otrzymuje,
wiec mozna jg przekazywaé
do Kraju. Oto adres Konsu-
latu, do ktérego winna sie
Pani zglosié: Consulat Géné-
ral de Pologne, 31, rue Jean
Goujon, 75008 — Paris 8°.

ANNA




MECENAS
RADZI

PAN J. B. (AISNE)

Jestem we Francji od 1936
roku, dokagd przyjechatem =z

zong mna kontrakt. Tuz przed

wojng zona wyjechata na ur-
lop do Kraju, ¢ tam przy po-
mocy pienieznej ojca wybudo-
wala 3-pokojowy dom. Z po-
czqtkiem 1940 r. zostaltem po-
wotany do wojska i dostatem
sie do miewoli. Podczas woj-
ny Niemcy rozebrali méj dom,
za ktéry mie otrzymaltem zZad-
nego odszkodowania. Obecnie
jestem ma emeryturze i chciat-
bym wrécié do Kraju. Czy
Polska Ludowa mnie moglaby
mi odbudowaé domu, tytulem
odszkodowania.

We Francji, po wojnie par-
lament wuchwalil ustawe 7
dnia 28 pazdziernika 1946 o
odszkodowaniach wojennych.
Wniosek o odszkodowanie na-
lezalo zlozy¢é w Ministerstwie
Rekonstrukeji i Urbanizmu,
podajgc dane dotyczace wlhas-
ciciela zniszczonego majgtku
wraz z dokladnym opisem
nieruchomos$eci. Do wniosku
winny byé dolaczone wszelkie
dowody faktyczne i admini-
stracyjne.

Przypuszczalnie podobna
procedura miala réwniez
miejsce w Polsce. Niemniej

jednak, na takie wnioski byly
wyznaczone terminy. Ponie-
waz Pan nie wszczal staran w
okre§lonym czasie, mozna
przyjaé, ze panskie roszczenia
po 30 latach sg przedawnione.
Dla pewnoS$ci, nic nie stoi na
przeszkodzie, by zlozyé wmio-
sek o odszkodowanie do wtas-
ciwych wtadz administracyj-
nych w Polsce za po$rednic-
twem Konsulatu Generalnego
PRL w Paryzu.

KACIK
FILATELISTY

50-lecie wprowadzenia do obiegu
pierwszego znaczka lotniczego
Poczta Polska upamietnita wy-
daniem dwoéch znaczkéw wartosci
2,40 i 4,90 zi. Pierwszy przedsta-
wia fragment samolotu szkolnego
z lat 1918—1925; drugi — frag-
ment nowoczesnego samolotu ko-
munikacyjnego I1-62. Znaczki wy-
drukowano technikg offsetowsy,
na papierze kredowanym w for-
macie 39,5 X 31,25 mm. Projektan-
tem znaczka jest artysta plastyk
Jacek Brodowski. (em)

S Ide drogg przez las, a tu stysze
motocykl wali. Co$ mnie tknelo, cisnglem
w poprzek drogi wielki kloc, a sam za drze-
wo. No, i jedzie Smok. Duze chlopisko, w
helmie, rézne tam rzemienie na nim, na
krzyz i w pasie rewolwer i co nie... Wyraz-
nie zandarm. Rozpedzil sie i — utkngl na
klocu. Ztazi, schyla sie, zeby kloc odsungg¢,
a ja jemu wtenczas hyc! zza drzewa prosto
na kark i obie rece zacisnglem wkolo szyi
pod broda. Przydusilem. Potem 2za rewol-
wer. On jezor wywalil, ale zyje. Wiec ja
dopiero nogi i rece mu tymi pasami zwigza-
tem. Ustawilem motocykl pod drzewem.
Wielki dgb tam rés}, z mocnymi konarami.
Podciggngtlem Smoka nogami do géry. Sta-
ngtem sobie na siodetku i powiesitem go glo-
wg w dol na tych jego rzemieniach. Za no-
gi. W oczach mi sie ciemno zrobilo. Smok
byt ciezki, usiadlem na ziemi i dycham. A ta
jego glowa w helmie — tuz kolo mnie, z
wywalonym jezorem. To wyjglem scyzory-
ka i uciglem sobie ten-jezor na pamigtke.
Za Anneg. Dla ojca. Chociaz ojca juz wten-
czas nie bylo.

Radio gralo ,Jezioro labedzie’’, Michal
obejrzal sie za siebie, wystraszony jak w le-
sie. Zamrugal. Budzil sie. Skoczyl i wylgczy?
radio.

— No, to juz! — powiedzial i gwizdng! na
Partyzanta. Z przedpokoju zawrdcit. — Aha.
Wiec jak sie juz pozbieralem i mialem na
tym motorze odjecha¢, patrze... cos sie blysz-
czy w trawie. A to temu Smokowi, kiedy
wisial za nogi, zlota papiero$nica wypadla
z bluzy. Pieniedzy tez sporo tam lezalo; do-
lary. No? Te papierosnice dopiero tu opyli-
tem. Poszla z licytacji.

Powoli wciggal przez glowe brudnawy
sweter. Cicho zamknatl za sobg drzwi.

Po chwili jeszcze raz wrodcil.

— Mamo — usmiechngl sie jak dawny
Michat — to nie byl czlowiek. To Smok. Jak
sie juz wszystko zawalilo, i sejm, i te rézne
ministerstwa, to ojciec ciggle meéwil: czlo-
wieka trzeba ratowaé. Nie polityke, tylko
czlowieka! Tyle dobrych ludzi nam sie mar-

nuje — mowil. Ale, mamo, to nie byt czlo-
wiek, to Smok. — Pewnie zeby mi szczg-
kaly, bo nagle sie ulitowal i dodal: — Nie

boéj sie. Ja tego jezora juz nie mam. Jedna

MARIA KUNCEWICZOWA

doktorka w Londynie kazala mi wyrzucié
razem ze sloikiem i ze spirytusem. Powie-
dziata, ze takie $winstwo zatruwa mys$li.

Ledwie kroki na zwirze ucichly, chwyci-
tam za ksigzke. Scene zabicia smoka nietrud-
no byto odnalezé. Tristan odcigt smokowi je-
zor na Swiadectwo swego czynu i schowatl
za cholewe. Rycerz-ministrel zabil w Irlan-
dii smoka-ludozerce i w nagrode otrzymat
dla krola Marka, swego wuja w Kornwalii,
reke corki krolewskiej, Izoldy Jasnowlosej.
Izolda kazala mu wyrzuci¢é zza cholewy je-
zor wroga, bo od niego szedl trgd po calym
ciele. Po czym przy pomocy matki-znachor-
ki wyleczyla Tristana z jego ran.

Odlozylam ksigzke i z niedowierzaniem
rozejrzalam sie po pokoju. Radio. Patefon.
Elektryczne $wiatto... Tkaniny i meble z
réznych krajow, ktoére na to, zeby mogly sie
znalez¢ pod jednym dachem, przebyly tysig-
ce mil po wodzie i lgdzie we wnetrzu mecha-
nicznych pojazdoéw. Na $cianie Braque i Pi-
casso... I w to wszystko wplgtany Tristan
rodem z Warszawy, pogromca smoka nazi-
sty. Bohater celtyckiego mitu wstal ze swe-
go Smiertelnego loza w Bretanii, gdzie spo-
czgt w wieku dwunastym, i straszy wiek
dwudziesty swoja zb6jeckg poezjg. Ale gdzie
jest jego milo§é? Czy Izolda Jasnowlosa i
,.doktorka’” Michala to jedno? Czy obie mi-
tyczne?

Wreszcie nastal dzien Wigilii. Po raz pier-
wszy od tamtej zlowieszczej w trzydziestym
6smym roku szykowalam polskg Wilie. Ry-
ba na zimno-zastygla w lodéwce, gotowatam
zupe grzybowg i kompot z suszu. Ryz miat
udawaé parzong pszenice, upieklam strucle
z makiem. Michal, podniecony, prébowal
wszystkiego, od switu $piewal koledy, ustro-
it drzewko zabawkami wlasnej roboty. Ze
zdumieniem przypomniatam sobie jego dwodj-
ki z rob6t recznych w szkole. Po tradycyj-
nym Sledziu z kartoflami w potudnie, oznaj-
mil, ze pojdzie do kaplicy katelickiej popy-
ta¢ o oplatek. Mimo ze ws$réd angielskich
katolik6w nie ma zwyczaju lamania sie o-
platkiem, rzecz byla mozliwa ze wzgledu na
wplywy polskich lotnikéw, stacjonujgcych
w poblizu.

Dalszy ciag na stronie 26
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— Pamietaj, ze Wilie sie podaje, jak tyl-
ko pierwsza gwiazda wzejdzie! — krzykne-
tam z kuchni.

Wilasciwie wolalam, ze na pare godzin
mnie opuszczat. Wprawdzie zrobil sie mniej
opryskliwy, ale nie przestal byé dwuznacz-
ny. Nigdy nie wiedzialam, czy méwi prawde
ani czy przez te same slowa rozumiemy to
samo. Michal. mienil sie w oczach niezalez-
nie od sytuacji. Raz widzialam na jego od-
krytym ciele — calymi rankami biegal po
domu w swoich za kroéotkich plywakach —
rany i since Anny, raz trgd smoczego jezora,
raz Slady pocatunké6w — czyich? Izoldy? lon-

dynskiej ,,doktorki”’? jakiej$ kobiety w Tru--

ro?

Wyszlam do ogrédka, nazbieralam co
suchszej trawy i rozestalam pod obrusem.
Nakrylam do Wilii, tak jak sie to robilo
u nas w domu, w Warszawie. Posrodku sto-
tu ustawilam srebrny talerz — pusty — na
oplatek. Umys$lnie nie zaprosilam polskich
lotnik6é6w ani przyjaciét Freddiego. Chciatam
ten wieczér poswiecié Piotrowi, jego Smier-
ci, jego przebaczeniu, jego synowi. Bardzo
na to liczylam, ze tego wieczora Michal sie
zroSnie w jedng osobe i pozwoli z nig byé¢,
jak ze zwyczajnym czlowiekiem.

Zmierzchalo. Przebratlam sie i wylozylam
na 16zko Michala ciemne ubranie, ktére mu
kupilam i ktérego nigdy nie nosit. Stanelam
w oknie. Wkroétce nad zatokg w przerwie
mie dzy oblokami pokazala sie gwiazda. Byla
przezroczysta, Michal mégt jej nie zauwa-
zy¢é. Odkrecilam radio. Chér maltych Spiewa-
kéw Drewnianego Krzyza Spiewal w Paryzu
,,INo€l”. Wzielam do reki pismo ilustrowane
i zapatrzylam sie na Churchilla z cygarem
w ustach. Zerknelam w okno; moja gwiazda
juz byla z6ita. Mali chlopcy Spiewali w pa-
ryskim kosciele St. Germain 1’Oxeroi, Chur-
chill palil cygaro w Londynie, Freddie po-
zby1l sie ciala, o Piotrze mys$lalam z nieSmia-
toScig. Bylam tak niepotrzebna, jak wten-
czas na tym ganku pos$réd baranéw. Posz-
tam do przedpokoju zapali¢ $wiatlo. Rozej-
rzalam sie za gitarg. Nie bylo gitary. Pod
lustrem lezala kartka: ,,Przyjaciélko, prze-
praszam. Musialem pojechaé do Truro.”

Nie bylo Michala wtenczas cztery dni. Wy-
sztam po potudniu po sprawunki, wrécilam,
kleczal przed kominkiem i dokladat drew na
ogienn. Choinka w cieple pachniala, zabawki
przez niego posklejane obracaly sie wolno na
jedwabnych niciach, nie odpakowane prezen-
ty lezaly pod drzewkiem. Rece mi opadly.

— Dlaczego akurat na $wieta pojechale$
do Truro?

Zerwatl sie z kleczek. — Ja do Truro? Ja
bylem w Londynie.

— Jak to? na kartce wyraznie byto: Truro.

Wzruszyl ramionami. — Kazdy moze sie
pomylié. — Nagle sie zirytowal. — Mama
tak ciggle o tym Truro, ze az mi sie jezyk
poplatal.

Na sam dzwiek slowa ,,jezyk’ dostalam
gesiej skéry. Wybuchlam: — Odwiedzales te
doktorke, co ci kazala wyrzucié jezyk smoka.

Spochmurniat: — Odwiedzalem, kogo
chcialem. — Podszedl do okna i opart czolo
o szybe. — Anna miala racje, ze mama nie
jest dobra... Kazdy by zrozumial, ze ja nie
moge jesé Wilii. — Gwaltownie sie odwré6-
cit i szedl na mnie z zaciSnietymi piescia-

mi. — Czy tego nie mozna zrozumie¢, ze ja
wszystkie $wieta mam gdzieS? 2
Wieczorem znowu znikl na pare dni, a po-
tem sie uspokoil. Czas szedl powszednim
trybem, Michal nosit mi koszyk na zakupy,
palit na komirkach, zbieral muszelki dla
Gwen, odwiedzat ,,Stare Lesby” (yy _moim
wieku), zrobil konkiete na rzeczywiscie sta-
rej aktorce, niegdy$ stawnej, ktéora na Ed-
wardianskich premierach kreowala heroiny
G. B. Shawa; chadzal z nig na whiskey do
baru ,,King of Prussia”’. To pomarszczone

" béstwo z gorgcymi oczami, grdyka kondora

i basowym glosem mialo siostrzenice, ktorg
maz porzucil z dwoma kilkunastoletnimi sy-
nami. Wielka Rebeka upatrzyla sobie Mi-
chala za meza owej siostrzenicy i na swego

pazia. ,,Czy kochasz gwiazdy?” — pytala go
i nachylala biust w jego strone. — ,Masz
gwiazde przed soba.” Nie widzgc efektu,

prébowala z innej beczki: pokazywala swojg
bizuterie. ,,To wszystko Ellen ode mnie do-
stanie. A oprécz tego ty, méj malty, dosta-
niesz dwéch synéw juz gotowych i dobrze
wychowanych.” Kiedy mi to opowiadal, za-
Smiewajgc sie do lez, ciarki mnie przecho-
dzity, bo z tym samym chlopiecym wdzie-
kiem moégt wywiezé bizuterie Rebeki do an-
tykwariuszy londynskich jeszcze przed o-
trzymaniem synéw na wlasnosé.

Ale Michal jako$ nie ruszal sie z Pensal-
los. Godzinami przesiadywal w swoim po-
koju. studiujgc dziela o architekturze.

— Skad je masz?

— Od jednego profesora.

Jego $liskos¢é doprowadzala mnie do szatu.
Zresztg bardzo sie tymi czasy ustatkowat,
pare razy przytulit mojg reke do twarzy,
w koncu ktérego$ wieczora, odrywajac oczy
od ksigzki, zapytal mnie, czy go lubie.

— Owszem, lubie ciebie — staralam sie
zachowa¢ jego rzeczowy ton. — Nie lubie
tylko twego egotyzmu.

Zadziw 1 sie, jak gdyby rzeczywiscie byt
minstrelem, nie znajgcym terminéw dwu-
dziestego wieku.

— Co to jest-egotyzm?

Zaskoczyl mnie. — No... ze nie widzisz
koto siebie innych ludzi.

= Ja?_ Ja nie widze innych ludzi? — po-
derwal sie. — Mama mi to méwi akurat te-
raz, kiedy, kiedy...

— Co kiedy?

— Kiedy ja wszystko robie dla drugich...

— Zbierasz muszelki i pijesz whiskey.

P N13a zadne muszelki! Mama mi ciggle
wymawia Truro, a po co ja tam jezdzilem?
Moze dla siebie? Jezdzilem, zeby uratowaé
czlowieka.

Magia Piotra dzialala wiec poprzez $mieré
i przez morze: Michal zajmowatl sie ,rato-
waniem czlowieka”. Ale jego glos, kiedy tak
krzyczal z emfazg, nie byt szczery.

— Czy ten czlowiek to dziewczyna? —

Udgrzyl reka o porecz fotela. — To nie
ma nic do rzeczy! Wilasnie ze czltowieka ra-
towatem. Dobry czlowiek mi sie marnowatl
w Londynie.

Ostlupialam.

— Franciszek?

— Jaki tam Franciszek! Franciszek jest
pedal. Jego to nic nie obchodzi. Ale ja nie
moge pat}‘zep, jak stary go$é mlodej babce
zatruwa_zycie dlatego tylko, ze jest jej oj-
cem i placi za ten jej porridge i ten spam!

. ! (¢.d:in)
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CZY JESTESCIE
AMATORAMI KRZYZOWEK?

Po francuska KARTKA to FEUILLE (fej), a KARTKOWAC
to FEUILLETER (fejty). Bo w tej chwili kartkujecie nasze pis-
mo i zastanawiacie sie moze, czy zaczgé lekture od naszej ga-
wedki czy od artykulu wstepnego. Po francusku PISMO, czyli
gazeta, to JOURNAL (zurnal), ARTYKU: WSTEPNY to EDITO-
RIAL, a PROCZ to OUTRE (utr). Bo précz artykulu wstepnego
kazde pismo zamieszcza jeszcze wiele innych artykuléw, a nie-
ktére gazety drukujg réwniez powieSci odcinkowe i prowadzg
rozmaite kaciki, jak na przyklad kgcik szachowy, filatelistyczny
czy golebiarski. Po francusku POWIESC ODCINKOWA to RO-
MAN-FEUILLETON, KACIK to COIN (kug), a KRZYZOWKA
to MOTS CROISES (mo kruazy). Bo poza tym prawie wszystkie
gazety regularnie przynoszg krzyzowki.

Czy jesteScie amatorami krzyz6éwek? Po francusku AMATOR
KRZYZOWEK to CRUCIVERBISTE lub MOTS-CROISISTE (mo
kruazi-st), WYRAZ to MOT (mo), a LITERA to LETTRE (letr).
Bo nawet je$§li nie nalezycie do amatoréw krzyzowek, jednak
z pewnoS$cig wiecie, ze krzyz6wka sklada sie z wyrazéw ulozo-
nych poziomo i pionowo i ze wyrazy te krzyzuja sie ze sobg
w ten sposé6b, iz niektére litery st6w poziomych wchodzg w sklad
si6w pionowych. Po francusku KRZYZOWAC SIE to SE CROI-
SER (se kruazy) albo SE RECOUPER (se rekupy), POZIOMY
to HORIZONTAL (orizgtal), PIONOWY to VERTICAL, (wertikal),
a ZAWODY to EPREUVES (yprew). Bo kilka lat temu pewna
londynska gazeta zorganizowala zawody w rozwigzywaniu krzy-
zowek.

Zwyciezcg tej imprezy zostal czterdziestolatek nazwiskiem John
Sykes. Po francusku ZWYCIEZCA to VAINQUEUR (weker),
CZTERDZIESTOLATEK to QUADRAGENAIRE (kuadrazyner),
WYDAWCA to EDITEUR (yditer), a SEOWNIK to DICTION-
NAIRE (diksjoner). Bo nic dziwnego, ze pan Sykes wzigl pierw-
szg nagrode: z zawodu jest on wydawcg stownikdow i encyklo-

ETES-VOUS AMATEURS
DE MOTS CROISES?

En polonais FEUILLE c’est KARTKA, et FEUILLETER c’est
KARTKOWAC (kartkovatchie). Parce qu’d Pheure qu’il ‘est, vous
étes en train de feuilleter motre journal et vous wous demandez
peut-étre si vous devez commencer par lire motre causerie a
nous ou par examiner léditorial. En polonais JOURNAL c’est
PISMO ou bien GAZETA, EDITORIAL c’est ARTYKU%Z WSTEP-
NY (artékou-ou vstin-pné), et OUTRE c’est PROCZ (proutch).
Parce qu’outre lUéditorial, chaque journal contient beaucoup d’au-
tres articles, et certains journaux publient aussi des romans-
feuilletons. En polonais ROMAN-FEUILLETON c’est POWIESC
ODCINKOW A (poviéchie-tchie od-tchine-kova) et MOTS CROI-
SES c’est KRZYZOWKA (k-chez-jouvka). Parce quw’en plus, dans
la presque totalité des journaux, on trouve des mots cCroisés.

Etes-vous cruciverbistes? En polonais CRUCIVERBISTE c’est
AMATOR KRZYZOWEK (amator k-chez-jouvek), MOT c’est
WYRAZ (véraze), et LETTRE c’est LITERA. Parce que méme
si vous m’étes pas mots-croisistes, vous savez certainement qu’on
appelle mots croisés des mots disposés horizontalement et verti-
calement. En polonais HORIZONTAL c’est POZIOMY (po-jie-
omé), VERTICAL c’est PIONOWY (pionové), et EPREUVES c’est
ZAWODY. Parce qu’il ¥y a quelque années, un journal londonien
a organisé des concours de mots croisés.

C’est un quadragénaire nommé John Sykes qui est sorti vain-
queur de cette compétition. En polonais QUADRAGENAIRE c’est
CZTERDZIESTOLATEK (tch-ter-djiéstolatek), VAINQUEUR
c’est ZWYCIEZCA (zvé-tchie-inz-tsa), EDITEUR c’est WYDAW-
CA (védavtsa), et DICTIONNAIRE c’est SEOWNIK (sou-

ovnik). Parce qu’il m’y a rien d’étonnant d ce que monsieur
Sykes ait remporté la victoire: il est, en effet, éditeur de dic-

pedii. 5 JEROME | tionnaires et d’encyclopédies de son état. SYLVIE
Znaczenie wyrazéw: 1 r- e
ski port handlowy Polsld) ;l:gwé%lf-gz,yz)t;%;_ E = = ? B B VoV Vz B & Vs Ve

 ROZRYWKI
UMYSLOWE

WIROWKA

Prosimy odgadnaé 13 wWyrazéow 8-literq-
wych o podanych niZej znaczeniach i wpi-
saé je dookola liczb widocznych w kéikach.
Poczatek i kierunek wpisywania poszczegol-
nych wyrazéw wskazujg strzatki.

ksiezycowe buteczki, 3) kontrolny spis to-
warow znajdujacych sie w sklepie, 4) ry-
zykowna, .lekkomyglna Wyprawa, 5) pilyta
diugo grajgca, 6) pisarz dunski, autor po-
pularnych basni dla dzieci, 7) dzieci wnu-
k6w, 8) natura, Swiat rosSlinny i zwierzecy,
9) maja je pigsSciarze na rekach podczas
walki, 10) powies$é francuskiego pisarza V.
Hugo, 11) drobne Kkluski gotowane na mle-
ku lub na wodzie, 12) reczny przyrzad skia-
dany do chlodzenia twarzy ruchem powie-
trza, 13) przyslowiowa matka glupich.

ROZWIAZANIE ZADAN Z NRZ-5

ELIMINATKA

Nikt nie otrzyma w podarku od
szkoly gilowy na karku,_

Znaczenie wyrazdéw: 1) samolub, 2)
modelka, 3) kijanka, 4) lowelas, 5)
neseser, 6) libacja, 7) minimum, 8)
zle{rsxega:, 192)) medé'lzec, 10) drgawki, 11)

pert, problem, 13 i
e ) Giewont, 14)

LOGOGRYF Z PRZYSELOWIEM

Nie dla psa kietbasa.

Znaczenie Wwyrazéw: 1) stonoga, 2)
szpicel, 3) schemat, 4) stodota, 5% sto-
lica, 6) szpadel, 7) siepacz, 8) szysz-
ka, 9) solanka, 10) smakosz, 11)
szn;{)nléa, 1125)) sol;ajka, 13) szatwia, 14)
swoboda, satatka, 16
strazak. etk

LOGOGRYF Z AFORYZMEM

Prosimy odgadngé 16 wyrazéw T7-literowych o podanych
nizej znaczeniach oraz jednakowych literach poczatko-
wych i wpisaé je pionowo do odpowiednich kratek ry-
sunku. Litery, Kktére sie znajda w kratkach z kétkami,
czytane poziomym zygzakiem dadzg haslo zadania.

Znaczenie wyrazéw: 1) przeScieradlo, poszewka, koper-
ta wraz z poduszkami i koldrg, 2) okazale drzwi dwu-
skrzydiowe, 3) podziemny magazyn win, 4) ubranko dla
dziecka, rodzaj kombinezonika, 5) uszko z nitki lub ta-
siemki do zapinania odziezy na guzik, 6) plan architek-
toniczny budynku, 7) codzienna modlitwa, 8) ptat wosku
z miodem, 9) oszczerstwo, kalumnia, 10) odZwierny, szwaj-
car, 11) okiennice oczu, ktére sie kleja do snu, 12) pre-
zent, upominek, 13) zbiorowa pros§ba na piSmie, 14) zmia-
na na lepsze w stanie zdrowia, 15) stanowczy sprzeciw,
16) polowa S$rednicy kola.

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adresem redakeji
W ciggu 14 dni od daty ukazania sie numeru z dopiskiem
na kopercie ,,Rozrywki umystowe’”. Wsréd Czytelnikéw,
ktérzy nadesla poprawne rozwiazania, rozlosujemy na-
grody ksigzkowe.
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Pamieci
ptk. Wysockiego

W najpiekniejszym par-
ku ,,Palermo”, w Buenos
Aires zostala .odslonigta
tablica pamigtkowa ku
czci pulkownika Jordana
Czeslawa Wysockiego (u-
czestnika powstania 1863
roku), inzyniera i urbani-
sty, ktéry przez wiele lat
sluzyl swojg wiedzg milo-
dej wéwczas republice Ar-

gentyny.

Decyzje o ufundowaniu
tablicy podjeta Rada
Miejska Buenos Aires,
skladajgc w ten spos6b

hold pamieci Wysockiego —
inicjatora i zalozyciela
parku ,Palermo”.

Uroda i rozum

Panna Valerie Dalski,
Amerykanka polskiego po-
chodzenia, 1gczy wybitng
urode z réwnie wybitny-
mi uzdolnieniami. Byia
Krélowg PieknosSci Festi-
walu Etnicznego, Miss
Detroit, Miss Zwigzku Po-
lek. Dzi§ jest doktorantem
University of Michigan,
posiada dwa fakultety
— technologiczny i nauk
politycznych, jest pracow-
nikiem firmy Westing-
house, a jednocze$nie
przygotowuje naukowe o-
pracowania dla Kongreso-
wej Komisji Energetycz-
nej.

Panna Dalski jest czion-
kinig American Nuclear
Society i American Poli-
tical Science Association
oraz Atomic Industrial
Forum. Liczne zajecia za-
wodowe nie przeszkadza-
ja jej jednak w dzialal-
no$ci spotecznej w Zwigz-
ku Polek w Ameryce.

Najstarsza
studentka

Wsr6d 700 mlodych ab-
solwentéw Uniwersytetu
Maryland znalazla sie w
tym roku 63-letnia stu-
dentka polska, ktéra chlu-
bnie ukonczyla wydzial
nauk politycznych. . Jest
nig Wanda XKorwin-Pa-
wlowska, 2zona inzyniera
Pawlowskiego ze stanu
Maryland, urodzona w
USA. Pani Wanda po W=
daniu swych cérek za maz
doszta do wniosku, Ze po-
ra braé¢ sie za nauke. War-_
to dodaé, ze w czasie stu-
di6w otrzymala stypen-
dium oraz wiele pochwatl
i st6w uznania od przelo-
zonych.

polskiej)

chlr-ur-gii

Od osiemnastu lat dziala Miedzynarodowa Federacja
Towarzystw Chirurgicznych, powolana do zycia

na zjezdzie w Sztokholmie w 1958 roku. Dwa lata
poéiniej czlonkiem tej organizacji zostalo Polskie
Towarzystwo Chirurgiczne, ktére w 1966 roku

bylo organizatorem Zjazdu Federacji w Warszawie,
poswieconego etyce chirurgicznej, ze szczegélnym
uwzglednieniem probleméw transplantac’i. Polska
chirurgie reprezentuje od lat na tym mi¢dzynarodowym
forum prof. dr med. Witold Rudowski, dyrektor
Instytutu Hematologii, ktéry w ubieglym roku —

na trzy nastepne lata — zostal prezydentem Federac]i.

Idea powolama Federacji
zrodzila sie wsr6d wielkich
stowarzyszen chirurgicznych
i miala na celu stworzenie
$wiatowej organizacji, ktora
moglaby sie wypowiadaé w
sprawach o podstawowym
znaczeniu dla wspblczesnej
chirurgii. Reahzacn tych za-
mierzen sgrzy]a §cista wsp61-
praca ze Swiatowa Organlza—
cja Zdrowia oraz innymi
miedzynarodowymi stowarzy-
szeniami chirurgicznymi, do

ktérych zaliczyé nalezy prze-
de wszystkim Mledzynarodo-
we Towarzystwo Chirurgéw i
Miedzynarodowe Towarzy-
stwo_ Chirurgii Sercowo-Na-
czyniowej.

Raz na dwa lata organizo-
wane jest spotkanie Federa-
C]l z tymi miedzynarodowy-
mi organizacjami chirurgicz-
nymi, a raz na rok zjazd re-
prezentantéw towarzystw chi-
rurgicznych panstw bedgcych
czlonkami Federaciji. We

'

wrzesniu ub. roku w Edyn-
burgu (siedziba Federacji) od-
bylo sie spotkanie tych trzech
wielkich miedzynarodowych
stowarzyszen chirurgicznych,
ktérego naukowa cze§é po-
Swiecona byla tematom wy-
branym w porozumieniu ze
Swiatowg Organizacjg Zdro-
wia. Jednym z nich bylo za-
gadnienie pierwszej pomocy
chirurgicznej na szczeblu ty-
powego szpitala chirurgiczne-
go w krajach rozwijajgcych
sie. Chodzilo o zakres chi-
rurgii, wyposazenie i metody
dzialania, jakie moglaby Fe-
deracja zaproponowaé jako
model do wdrozenia prak-
tycznego w tych krajach
przez Swiatowa Organizacje
Zdrowia. Drugim tematem
spotkania bylo zagadnienie
wypadkéw drogowych, ktére
obok raka i choréb uktadu
krazenia, stanowig podstawo-
wy problem wspoélczesnej chi-
rurgii, szeczegbélnie w Kkrajach
wysoko cywilizowanych.

Duzo uwagi poSwieca Fede-
racja problemowi ksztalcenia
mlodych %kadr dla chirurgii.
Z inicjatywy tej organizacji
prowadzone s3 specjalne ba-
dania nad metodami szkole-
mia chirurgbéw na $wiecie.
Ich wyniki zostaly opraco-
wane i wydane w postaci
broszury, kt6éra moze postu-
zyé jako swego rodzaju za-
rys programéw dla szkolenia,
dostosowanego do specyfiki
zawodu chirurga.

Federacja uwaza, Ze prace
badawcze powinny zajmowaé
w szkoleniu chirurgéw szcze-
gblnie wazne miejsce, gdyz
chirurgia jest obecnie bardzo
trudng dziedzing wiedzy kli-
nicznej i wymaga wszech-
stronnego przygotowania —
stad Scisly zwigzek pracy ba-
dawczej i pracy klinicznej.

Miedzynarodowa Federacja
Towarzystw Chirurgicznych
popiera wszelkie miedzynaro-
dowe programy badan, ktére
realizujg rézne panstwa. Nie-
dawno zakonczone zostaly kil-
kuletnie badania nad rakiem

zoladka, prowadzone przez
placé6wki medyczne siedmiu
panstw — w tym takze przez

II Klinike Chirurgiczng Aka-
demii Medycznej w Krako-
wie, pod kierunkiem pro-
fesora Jana Oszackiego. Przez
pare lat w réznych krajach
zbierano dane na temat raka
zoladka — w zakresie epi-
demiologii, metod i wynikéw
leczenia, a ocena zebranego
materiatu opracowana zostala
przez komputer w Sztokhol-
mie.

Tego rodzaju wspbipraca
miedzynarodowa, zainicjowa-
na i finansowana przez Fe-
deracje, bedzie mnadal rozwi-
jana; nad nowymi tematami
badawczymi dla niej radzié
bedzie Komitet Wykonawczy
Federacji na swym najbliz-
szym posiedzeniu (w kwiet-
niu br. w Edynburgu). Pod
koniec roku w New Delhi, na
zaproszenie Hinduskiego To-
warzystwa Chirurgbéw, ”odbe-
dzie sie zjazd Federacji, po-
lgczony =z sympoz]um na
temat oparzen i ZW1azanych
z nimi zabiegéw chirurgicz-
nych.

ANTONI STECKI
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" se Sayn-Wittgenstein,
¢’était Mme Hanska,

Les patriotes
polonais
de Francois

JADIS ET NAGUERE

Géerard

,»L.es dames polonaises de la moitié du
XIXe siécle parcouraient en -berline I'Eu-
rope entiére, rayonnant par leur beauté
et leur esprit, frégquentaient les cours
royales, reines elles-mémes des poétes et
des artistes — lit-on dans un précieux
opuscule intitulé L’émigration polonaise
en France et paru en 1928 aux Editions
des Amis de la Pologne sous la signature
d’Aura Wylezynska. — C’était la princes-

amie de Liszt,
femme de Balzac
aprés dix-huit années de correspondance
assidue, c’était Marie Kalergis, habituée
des Tuileries, protectrice de Wagner,
c’était la princesse Marceline Czartoryska,
la meilleure éléve et la meilleure inter-
préte de Chopin, qui avait son salon a
Paris, et bien d’autres encore”.

Une Vénus
vivante et polonaise

Naturellement, il s’en faut de beau-
coup que lesdites Egéries aient été les
premiéres ambassadrices du beau sexe
polonais 4 évoluer dans les salons de la
/ille lumiére. Paris avait déja eu loc-
casion d’admirer nombre de beautés des
bords de la Vistule sous le Consulat et
IEmpire et I’histoire rapporte méme que
I'une de ces beautés — Katarzyna Sta-
rzenska, dite ,]la belle Gabrielle” — était
pourvue d’appas tellement attirants qu’un
jour un factionnaire la prit pour une vi-
vante réplique de Vénus et voulut I'em-
pécher de sortir du Louvre.

Il va sans dire que cette historiette est
sujet a causer. Mais ce qui ne l’est pas,
ce sont les innumérables aventures ga-
lantes de ,la belle Gabrielle”. Véritable
Casanova femelle, elle accueillit dans son
hospitaliére alcdve tout un peuple d’aris-
tocrates et de dignitaires civils et mili-
taires, parmi lesquels Eugéne de Beau-
harnais, 'ambassadeur de Grande-Breta-
gne a Vienne — lord Arthur Paget, un
autre Arthur — Potocki, le fils de l'au-
teur du ,,Manuscrit trouvé a Saragosse”
etc. On la soupconnait aussi — il est vrai
qu’on ne préte qu’aux riches — d’entre-
tenir un commerce intime avec Mme de
Staél et Mme Récamier.

Mais si nous évoquons les manes de
»la belle Gabrielle” dans cette rubrique,
ce n’est évidement pas a cause de ses per-
formances érotiques. Si cette belle pé-
cheresse qui ne renoua avec la vertu qu’a
I’age de soixante-dix ans nous intéresse,
c’est qu’elle a servi de modéle a un grand

artiste francais ami de la Pologne, savoir
Francois Gérard (1770—1837), le portrai-
tiste attitré de Napoléon et de Louis
XVIII.

Le portrait de ,,la belle Gabrielle” exé-
cuté par Gérard se trouve aujourd’hui a
Lvov, mais on peut voir une ébauche de
~cette toile au Musée de Versailles.

Au total, Gérard a laissé quelque deux
cent cinquante portraits. Une dizaine de
ces portraits représentent des Polonaises
et des Polonais. Pour ce qui est des Po-
lonaises, outre ,la belle Gabrielle”, I’au-
teur de la Bataille d’Austerlitz a portrai-
turé entre autres Marie Walewska (une
esquisse de ce portrait, qui fait partie
d’une collection particuliére, est égale-
ment exposée au Musée de Versailles),
Konstancja Lubienska, dont le mari, To-
masz ZXubienski, combattit au cotés de

1’E_mpereur (lequel le promut général de
brigade) €t prit part a la fameuse charge
chevau-légers polonais

des dans le col

de Somossierra, ainsi que Julia Konop-
kéwna, soeur de quatre officiers (dont un
général) napoléoniens.

Le défenseur de la
Villette et 'aide
de camp de Poniatowski

Deux des trois Polonais peints par Gé-
rard participérent eux aussial’épopée na-
poléonienne. Il s’agit de Ludwik Pac, qui
aurait sauvé la vie au petit caporal, qui
se vit conférer en 1812 le grade de géné-
ral et qui en 1814 défendit héroiquement
La Villétte, et Artur Potocki — celui-la
méme @& qui la généreuse ,,Vénus polo-
naise” accorda passagérement ses faveurs.
Ce dernier exercait les fonctions d’aide
de camp auprés du prince Joseph Ponia-
towski. Son portrait orne une des salles
du Musée National de Varsovie.

Mais ce n’est pas seulement en tant que
portraitiste que Gérard a droit de cité
dans I’histoire des relations franco-polo-
naises. En effet, comme nous I’avons déja
signalé, l’au'teur de Psyché recoit le pre-
mier baiser de l’amour était aussi un ami
de la Pologne. Lorsqu’en 1831 Jadwiga
Sapiezyna, la fille d’une des aristocrates
qu’il avait jadis portraiturées, organisa
a Paris une tombola en faveur des émi-
grés polonais et pria le peintre de bien
vouloir lui faire don d’une de ses esquis-
ses, il accéda incontinent & sa demande.
De méme, il s’occupa de deux jeunes ap-
prentis peintres polonais et les plaga dans
I’atelier d’un artiste polonophile, Léon
Cogniéet. Lui-méme eut pour éléve Anto-
ni Brodowski, le plus grand des peintres
néo-classiques polonais, qui professa pen-
dant douze années a la Section des
Beaux-Arts de 1'Université de Varsovie.

Ajoutons pour finir qu’un des portraits
polonais de Geérard, celui de Wiktoria
Choiseul-Gouffier, née Potocka — ou plu-
tot une copie de ce portrait, car ’original
se trouve en Union Soviétique — a été
présentée I’an dernier a la Galerie Heim
a Paris dans le cadre de l’exposition Le
choix de Pamateur 1975. (S.K.)

1

Francois Gérard, Portrait de Katarzyna
Starzenska, vers 1804. Galerie de Tableaux
de Lvov

2
Francois Gérard, Portrait de Ludwik
Pac, 1808 (?). Collection particuliére
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23, rue Tailtbout Paris IX-éme
Tél. S24-42-02
Métro: Chaussée d'Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=ziela ws=zelkich informacijl oso-
bisclie, telefonicznie i1 korespon-
dencyjinie.

Przyimuje =lecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodzxzin
I =najomych w Poisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotédwce s dokonywane
w miejscu zzamieszkania odbilorcy.

25, rue Drouot — 75009 Paris
Tél. 770-83-37; C.C.P. Paris: 189 46 68

Przekazuje wpilaty na kos=zty podrdézy dia
oséb =aproszonych = Poiski do Francji.
poleca nastepujace ksigzki

po cenach najnizszych: Przyimuje wkiady na oprocentowanie oraxz

Zdzistaw  Bieniecki — Przedweczorajszej =atatwia ws=zelkie iInne operacje bankowe.
Warszawy typy malownicze, album 40,00

Jerzy Kostrowicki — LA POLOGNE — al- \

L e b foivew i 63,00 B Na Zadanie wysylamy prospekty, cenniki
Jb6zef Ignacy Kraszewski — Diabetl 20,30 I materialy informacyjine.

Stanistaw Lorentz — Pamigtki Zamku Kroé6-

lewskiego w Warszawie, album 45,00

Adam Mickiewicz — Pan Tadeusz — album 23,60 USLUG PKO s

Maria Rodziewiczé6wna — Lato leSnych lu- E
dzi 6,00 najbard=zie] korzystne.
Wiadystaw Reymont — Ziemia obiecana 19,85 2
Kazimierz Saysse-Tobiczyk — Na Mazowszu =
— album - 40,00 [ 2] :
Jan Styczynski — Ludzie areny — album 32,00

Henryk Tomaszewski — Pantomima 28,00

SRR LR AT ! FEEEEREEEEE{TEV G EEHES

Do cen wymienionych doliczamy koszty wlasne
przesylki pocztowej.

Stale posiadamy na skladzie duzy wybér ksigzek
polskich dla dorostych, mlodziezy i -dzieci.

Marﬁy tl?’il na _skla%‘zie duzy wybér pilyt nagra- RAD'OODB'OR".K‘
nych w Polsce i we Francji. &
— TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
Uwaga Paryz i okolice! artykuly gospodarstwa domowego

D ET C-ie

Podajemy do wiadomosci Szanownym
Rodakom,

ze staraniem Zwigzku

Kupcéw i Rzemieslnikéw Okregu Paryskiego
w SOBOTE 28 LUTEGO 1976 roku

w Salonach Merostwa XIII Dzielnicy Paryza

odbedzie sie od godz. 21.00 do rana... ‘. 18, Place de Ia lihﬂl’té; 423, ",le dﬂ laﬂﬂﬂy

WIELKI BAL T .
Wimb it AL . e ROUBAIX (NORD)

polaczony Zwyborem
»MISS POLONIA 1976”

Do tanca przygrywaé bedzie stynna
orkiestra polska z pélnocnej Francji
ZESPOE JANA MACKOWIAKA

Stréj wizytowy obowigzkowy

Metro: Place d’'Italie

Bufet (polsko-francuski)

Na powyzszg impreze serdecznie zaprasza

ZARZAD
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POLSCY PILKARZE
ROZPOCZELI
SEZON OLIMPIISKI

29 lutego startuje w Polsce
liga pilkarska do drugiej run-
dy — wiosennej rozgrywek o
mistrzostwo Polski sezonu
1975/76. Bedzie to jednocze$nie
okres przygotowawczy dla pil-
karzy kadry reprezentacyjnej
przed Igrzyskami Olimpijskjmi
w Montrealu (17 lipeca — 1 sier-
pnia). Jak wiadomo, polscy pil-
karze bronig =zlotych medali
zdobytych w Monachium w 1972
roku i z tego tytulu zostali za-
kwalifikowani od razu — bez
eliminacji — do puli finalowej
(16 druzyn).

Reprezentacja Polski rozegra
w tym okresie (przed startem w
Montrealu) kilka spotkan mie-
dzypanstwowych, traktowanych
jako sprawdzian przed turnie-
jem olimpijskim. 24 maja Polacy
walezyé bedg w Paryzu z Fran-
cjg, potem czekajg ich jeszcze
mecze z Grecja,
Belgig.

Wrbé6émy jednak do ekstrakla-
sy. Pokrétce scharakteryzujemy
tutaj 16 druzyn pierwszej ligi
walczgcej o tytul mistrzowski;
w kolejno$ci, w jakiej znalazly
sie one na péilmetku w koncu
jesieni 1975 roku.

1. Ruch Chorzéw 21 pkt w 15
meczach - (8 zwycigstw, 5 remi-
s6w i 2 porazki), bramki 22—12.
Obronica - tytulu mistrza. ielu

Szwajcarig i

Dwaj czolowi pitkarze Ruchu Chorzéw podczas treningu: Zygmunt
Maszczyk (z lewej) ¢ Bronistaw Bula

(Fot. CAF)
reprezentantéw Kraju (Bula,
Maszczyk, Ostafinski, Wyrobek).

Jeden z najpowazniejszych kan-
dydatéw mna mistrzowski tron.
Doskonata druga linia druzyny.
Bronistaw Bula prowadzi na
liScie najlepszych strzelcow ligi
z 9 bramkami. Zesp6l posiada
umiejetno$§é wykorzystania ble-
doéw przeciwnikow.

2. GKS Tychy 21 pkt (9 zwy-
cigstw, 3 remisy i 3 porazki),
bramki 22—17. Jedna 2z rewe-
lacji jesieni 1975. Dopiero w
ostatniej kolejce rozgrywek Ty-
chy zostaly wyprzedzone przez
Ruch tylko lepszg réznicg bra-
mek. Jedynie Tychy wygraly 9
mecz6w! Bojowa, odwazna gra
calej druzyny. W ataku wyroz-
nia sig¢ Ogaza (zdobyl 8 bramek).

3. Stal Mielec 18 pkt (6 zwy-
cigstw, 6 remiséw i 3 porazki),
bramki 23—13. Moze jeszcze za-
grozi¢ Ruchowi w walce o ty-
tut mistrzowski. Grala na jesieni

bardzo nier6wno.  Doskonali
bramkostrzelni napastnicy —
Lato i Domarski, w pomocy

Swietny Kasperczak i mlody ta-
lent Hnatio.

4. Pogon Szczecin 17 pkt (8
zwycigstw, 2 remisy i 6 pora-
zek), bramki 24—17. Duze skoki
formy (od 1:3 ze Stalg Mielec
u siebie, do 4:0 nad 6wczesnym
liderem tabeli GKS Tychy, czy
1:0 nad Wistg w Krakowie).
Wyrébznia sie w napadzie Wol-
ski (zdobyl! 8 bramek).

5. Slask Wroctaw 17 pkt (7
zwyciestw, 3 remisy i 5 pora-
zek), bramki 21—17. Az 3 zwy-
cigstwa na boisku rywali (tylko

_Ruch mial 4) i najmniej pora-

-zwyciestw, 4 remisy i

‘zwyciestw,

zek (2.) W meczach wyjazdowych.
Wyrézniajg sie: stoper Zmuda,
bramkarz Kalinowski, napastni-

cy Sybis, Kwiatkowski i Pa-
wiowski.

6. Widzew ¥£06dz 16 pkt @
zwycigestwa, 8 remiséw *i tylko
3 porazki) bramki 15—13. Nie-
spodziewanie wysoka = pozycja
beniaminka ekstraklasy, choé

jego atak zdoby! tak malo bra-
mek.

7. ROW Rybnik 16 pkt (6
zwyciestw, 4 remisy i 5 pora-
zek), bramki 15—16. Zwyciezca
Ruchu 1:0, Pogoni 2:0 i Legii
3 :2. Grozny na wlasnym boisku.

8. Wista Krakéw 16 pkt (6
zwyciestw, 4 remisy i 5 pora-
zek), bramki 10—11. Niespodzie-

wanie malo bramek zdobyl atak, .

majacy tak groZnych napastni-
koéw, jak: Kmiecik, Kapka czy
Kusto. Jedna z najmlodszych
druzyn ligi (przecietna wieku
22,2 lata). 5

9. Lech Poznan 15 pkt (6 zwy-
ciestw, 3 remisy i 6 porazek),

bramki 24—25. Najgrozniejszy
strzelec — Jakébczak (5 bra-
mek). Najwigcej kibicow oglada

mecze tego. klubu (Srednio 28
tysiecy).

10. Go6rnik Zabrze 14 pkt (6
zwyciestw, 4 remisy i 6 pora-
zek), bramki 20—20. Niespodzie-
wanie niska lokata wielokrotne-
go mistrza Polski, po odejsciu
wielu czolowych zawodnikéw.
Najlepszy strzelec — Szarmach
(7 bramek).

11. Polonia Bytom 14 pkt (5
6 pora-
zek), bramki 14—16. Nieréwna
gra (od 1:0 z Wistg w Krako-
wie do 0:3 z Tychami).

12. Legia Warszawa 13 pkt (5
3 remisy i 7 pora-
zek), bramki 25—31. Niespodzie-
wanie niska lokata zespolu, kt6-
ry strzelil najwiecej bramek ‘w
lidze i posiada takich zawod-

_nik6éw ‘jak: Deyna czy Cmikie-

wicz. Odbil sie na wynikach
brak odpowiednich rezerw.

13. Szombierki Bytom 12 pkt
(3 zwyciestw, 2 remisy i 8 po-
razek), bramki 19—22. Od tej
druzyny zaczyna sie strefa za-
grozona spadkiem do II ligi.
Najmlodszy zesp6t ekstraklasy
(przecietna 21,8 lat).

14. Zaglebie Sosnowiec 10 pkt.
(4 zwyciestwa, 2 remisy i 9 po-
razek), bramki 18—25. Ani jed-
nego zwyciestwa na wyjazdach!

15. Bé6dzki KS 10 pkt. (za-
ledwie 2 zwyciestwa, 6 remi-
s6w i 7 porazek). Niespodziewa-
nie daleka lokata druzyny bram-
karza reprezentacji Jana Toma-
szewskiego.

16. Stal Rzeszé6w 10 pkt (3
zwyciestwa, 4 remisy i 8 pora-
zek), bramki 10—19. Drugi obok
Widzewa beniaminek ekstrakla-

sy — powaznie zagrozony po-
wrotem do II ligi. Zdobyweca
Pucharu Polski 1975. (JJ)

Okruchy

sportowe

W meczu tenisowym,
ktéry zostal rozegrany
w Brukseli miedzy Pol-
ska i Belgia o Puchar
Europy, Polacy T. No-
wicki i J. Niedzwiecki
przegrali swoje gry z
B. Mignotem i P. Hom-
bergenem, podobnie jak
pojedynek w deblu. W
ten spos6b Belgowie
pckonali polskich re-
prezentantéw 3:0.

W rozgrywkach koszy-
karskich pan zawod-
niczki E®KS przegraly
w Gdansku ze Sp6jnig.
W tabeli prowadzg zde-
cydowanie zawodniczki
Wisty Krakéw. ROw-
niez druzyna mezczyzn
Wisly Krak6éw ma juz
trzy punkty przewagi
nad druga w tabeli Po-
lonig i wszelkie szanse
na utrzymanie tej po-
zycji do konca rozgry-
wek. Wsr6d pan koniec
tabeli zajmuja AZS
Lublin i Czarni, posréd
panéw — Pogon Szcze-
cin i AZS Warszawa.

Polscy tyczkarze star-
tuja w USA osiggneli
dobre wyniki. W. Bu-
ciarski pokonal wyso-
ko$§é 5.33 m, zdobywa-
jac drugie miejsce za
Amerykaninem Bellem.
W innych zawodach ta-
ki sam rezultat osigg-
ngt T. Slusarski plasu-
jac sie na trzecim miej-
scu za Riplexem i Car-
terem. Podczas zawo-
dow kontrolnych-- - w
Warszawie rekordzista
Europy W. Kozakiewicz
skoczyl 5.40 m. Polska
ma wiec teraz wspa-
niatych tyczkarzy, kt6-
rzy powinni dobrze
wypasé na Igrzyskach
Olimpijskich.

W finskiej miejscowosci
Rowanieni zakonczytl
sie miedzynarodowy sa-
mochodowy ,,Rajd Ark-
tyczny” bedgcy pierw-
szg eliminacjg mi-
strzostw Europy kie-
rowcoéw w 1976 r. Tra-
sa rajdu liczyla 1800
km, w tym az 750 km
odcinkéw specjalnych.
W imprezie tej zwycie-
zyl Fin . Tapio Raino
na samochodzie ,,Saab”.
Jedyna polska - zaloga
startujgca w tym raj-
dzie Andrzej Jarosze-
wicz i Ryszard Zycz-
kowski (,,Fiat Abarth
124”) wycofala sie pod-
czas rozgrywania dru-
giego odcinka specjal-
nego.
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Czy juz

kupiles?

Oprécez kalendarium znajdziecie w nim
wiele ciekawych artykuiéw o rézno-
rodnej tematyce. ,,Czas wielkiej ak-
tywnosci”, ,,Prezydent Francji z wizy-
ta w Polsce”, ,,Zaczelo sie w Paryzu”,
»Spojrzmy na mape inwestycji”’, ,,Bie-
szczady”, ,,Bitwa pod Gandawgy”, ,,Z
Creutzwald-la-Croix do Mystowic”, ,,W
siedemnascie dni do Paryza” — oto
tytuly tylko niektérych z nich.

Poza tym dowiecie sig, czy o Car-
cassonne mozna powiedzieé ,francuski
Paczkéw’’, podobnie jak o Paczkowie
moéwi sie ,,polskie Carcassonne”, a tak-
Ze o zawiedzionych nadziejach miesz-
kancéw Slesina, ktérzy zbudowali Euk
Triumfalny. Spotkacie r6wniez swoich
dobrych znajomych Grzybka i Martine,
Sylvie i Jérome.

Zamoéwienia na Almanach,
ktérego cena wynosi:

we Francji 7 F.
w Belgii 70 F.B.
przyjmuje — jak. zwykle —
nasza redakcja.

Ponizej zamieszczamy kupon,
ktéry nalezy wypelnié
i przestaé w liS§cie pod adresem

TYGODNIK POLSKI
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, 75009 PARIS

.Prosze przestaé Almanach Ty-
godnika Polskiego 1976 r. — na
oplate zalgczam czek, wysylam
mandat pocztowy, réwnowartosé
w znaczkach pocztowych (niepo-
trzebne skresli€).

Imie . e E = 3 = s .
Nazwisko . B y g Sienie
T S s G SR e e st

Uwaga Rodzice!

Kolonie letnie w Kraju

dia d=zieci polonijnych

== Franciji

Termin zgloszen

do 31 marca 1976 roku

Zgloszenia pisemne na
wyjazd dzieci na kolonie
letnie do Kraju nalezy
nadsylaé do wiasciwych
terytorialnie Konsulatow
Generalnych PRL do dnia
31 marca 1976 roku, doig-
czajgc zaadresowang i o-
frankowang koperte w ce-
Tu otrzymania dalszych

informacji i potrzebnych
formularzy.
Przypominamy, ze wa-

runkiem przyjecia dziecka
jest jego polskie pochodze-
nie, wiek — co najmniej
12 lat i nieprzekroczenie
do miesigca lipca wieku
lat 16 oraz uczeszczanie do
szkotly dziennej. Pierw-
szenstwo majg dzieci, kt6-
re jeszcze nie byly na ko-
loniach w Kraju.

Odloty dzieci na kolo-
nie letnie w Kraju z o-
kregéw konsularnych Pa-
ryz, Lille, Lyon i Stras-
burg nastgpia w pierw-

szych dniach lipca 1976 r.
Przewidziane terminy po-
wrotébw w tych samych
dniach miesigca sierpnia.

Dalsze szczegbly na te-
mat zapisbw i wyjazdoéw

na kolonie opublikowane
beda w nastepnych nume-
rach »Tygodnika Pol-
skiego”.

Oto adresy XKonsulatéw
Generalnych:

Consulat Général de Po-
logne

31, rue Jean Goujon

75008 Paris

Consulat Général de Po-
logne

8, rue Téte d’Or

63006 Lyon 6e

Consulat Général de Po-
logne

45, B-d Carnot

59000 Lille

Consulat Geénéral de Po-
logne

1, B-d Sebastien Bach
67000 Strasbourg

Na Fundusz Olimpijski

“Za.poéredx}lctwem naszej redakcji na Fundusz Olim-
pijski wplacily: p. Maria Kaczmarek z Paryza — 100
frankéw, p. Geneviéve Boutillot z Noisy-le-Sec — 10
frankéw. Serdecznie dziekujemy.

Szukamy

wierszy i

Redakcja »Tygodnika
Polskiego’ poszukuje ma-
teriatow, ktére postuzg do
badan nad zyciem i walka
Polakéw we Francji w la-
tach wojny. Szczegbdlnie
zalezy mnam mna tekstach
wierszy i pie$ni lub innych
utworéw z lat 1939—1945,
autor6w .polskich przeby-
wajgcych w tych latach we
Francji, a opisujacych zy-
cie, walke, dazenia i prag-
nienia polskiej emigracji.

Prosimy serdecznie wszy-

stkich Czytelnik6w, ktérzy
takie teksty posiadajg, o
Przeslanie ich w oryginale,
odpisie lub fotografii do
Redakcji ,,Tygodnika Pol-
skiego”.

Prosimy o mozliwie do-
kladne podanie miejsca,
czasu powstania utworu
oraz nazwiska twércy. Za
wszelkie uzyskane mate-
rialy Redakcja z gbry dzie-
}{uje w imieniu wtasnym
i zainteresowanych history-
kow. .

Drodzy Czytelnicy!

W zyciu kazdego czlowie-
ka zdarzaja sie chwile, kt6-
re sg dla niego wazne i
radosne. Beda tym szcze-
Sliwsze dla Was, gdy po-
dzielicie si¢ z nami Wa-
szymi odczucxa.x.r_li, przezy-
wanymi z okazji czy to ju-
bileuszu, rodzinnego S§wie-
ta, otrzymane] magrody,
odznaczenia, dyplomu, czy
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tez z powodu osiggnietego
suk_cesu W pracy zawodo-
wej, spolecznej bgdz w in-
nej dziedzinie.

Upamietnijcie dzien dla
Was radosny zdjeciem i
przyS§lijcie do redakcji, bys-
my wsp6lnie mogli cieszyé
sie Waszg radoScig!

TYGODNIK POLSKI

NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-

jacio6t datki z okazji
zawarcia zwigzkoéw
malzenskich zlozytly,

zwyczajem francuskim,
na cele spolteczne matl-

zenstwa: Géneviéve
Thouillez — Stanistaw
Jabtoniski w Libercourt;
Georgette Gajenska —

Gérard Landas i Ber-
nadette Beaumont —
Michat Bgk w Aniche;
Bernadette Czarnecka
— Joél Dartois w Sal-
laumines; Katarzyna
Marszatek — Pascal
Dusart w Harnes; Na-
dine Kaczmarek — Di-
dier Mikolajewski w
Liévin, Martine Guzy
— Jacques Kotlinski w
Lens; Edith-Muriel Ko-
wzan — Michel Poclet
w Billy-Montigny; Ma-
rie-Annick Royer —

Robert Kempows:.ki
w Burbure; Chris-
tiane Strugatla —

Serge Lhorez w Ven-
din Fosse 8; Christine
Orzechowska — Mauri-
ce Watrelot w Mazin-
garbe; Claudine Gem-
blin — Christian Czap-
lewski w Hérsin-Cou-
pigny. .

E
NOWOROCZNE
SPOTKANIA

Montceau-les-Mines.
W ramach spotkan no-
worocznych p. Stanis-
lawa Plywacz, giéwny
trener sekcji koszykoéw-
ki klubu fabrycznego
U.S. Gerbe, 2yczy1a
wszystkim zawodnicz-
kom osiggnigecia w ro-
ku 1976 tytutu mi-
strzowskiego Francji.
Przy tej okazji wszyscy
zebrani podkreS§lali za-
stugi p. St. Plywacz,
kiedy w barwach klu-
bu brala udzial w me-

czach i przysporzyia
klubowi wmistrzowskie]j
chwaty. Trener klubu

sportowego R.C.M. p-
Wiadystaw Juranski
zyczyt zawodnikom poO-
wodzenia i utrzymania
sie w biezgce]j .klasyfx—
kacji okregowe].
Lens. Miejscowa sek-
cja Stowarzyszenia
,France-Pologne” orag
Towarzystwo ,,Obee::k
urzgdzilto tradycyjne
spotkanie noworoczne,
polaczone z wystgpamil
pie$ni i tancéw ludo-
wych. Gospodarzami
spotkania byli m. 1n.
p. Wazny, prezes de-
partamentalny France-
Pologne oraz p. Jan
Goéciniak, sekret.arz.
Obecny byt réwniez p.
Jan Sikora, konsul ge-
neralny PRL W Lille
oraz p. Andrzej Cie$lak,
wicekonsul.




ZYCIA
ROZNYCH

KOLONII

Montchanin. Trady-
cyjne spotkanie miej-
scowej Poloni urzgdzilo
Towarzystwo ,, Kujawy”.
Czesé artystyczng spot-

Janickiego na swojego
sekretarza, wyrazajac
mu réwnocze$nie uzna-
nie za pelng pos§wiece-
nia dzialalno$é. Wyni-

kania przygotowata kiem jego pracy byly
dlugoletnia miejscowa bowiem liczne sukcesy
nauczycielka p. Specht organizowanych przez
i p. Pi6cinnik, prezes klub imprez. W roze-

Towarzystwa, za$§ stro-
ng organizacyjng spot-

granym z okazji wal-
nego zebrania turnieju
kania zajeli sie¢ panstwo p. Bolestaw WozZnieczko
Drzewieccy. Miejsco- zajgl drugie miejsce, a
we zjednoczenie polo- p. Michel Rogala —
nijne Union des Po- pigte.
lonais reprezentowal je- Auby. Powstalo tu
go prezes, p. Cieslar. cstatnio nowe stowa-
rzyszenie pod nazwag Le
Cercle Silencieux. Wi-
ceprezesem tego stowa-

5 rzyszenia w departa-
MEDAL'SC' mencie Nord zostal p.
Stanistaw Walczak.

PRACY Centrale stowarzyszen
tego rodzaju reprezen-

Denain. W ramach towala na zebraniu or-
uroczystoSci noworocz- ganizacyjnym p. Ja-
nych pracownikoéow rosz z Valenciennes.
sp6ldzielczych srebr- Sallaumines. Do za-
nymi medalami. pracy rzadu tutejszej sekcji

zostali odznaczeni o
Antoni Kmieékowiak 1

zapa$niczej zostali wy-
brani: p. Agacinski ja-

p. Albin Olek. Dyplom ko skarbnik, p. Kacz-
zastugi zwigzkowej o- marek jako zastepca
trzymatl p. Jan Sobotka. skarbnika, p. Czarny-
Billy-Montigny. Skarb- noga, czlonek asesor.
nikiem nowo powstale- Honorowym czlonkiem
go stowarzyszenia Ami- zarzadu mianowany
cale Laique zostala wy- zostat p. Wlodarczyk,
brana p. Tyrakowska, diugoletni techniczny
studentka uniwersyte- kierownik sekcji,
tu w Lille. Haillicourt. Dorocz-
ne walne zebranie miej-
scowego klubu gim-
- nastycznego, La Re-
naissance, wybralo na

ECHA
WALNYCH
ZEBRAN

wiceprezesa klubu gim-
nastycznego p. Kubale,
p. Fioryckiego — sekre-
tarzem, p. Pelczara, p.
Chojnackiego i p. Za-

clawiaka — czlonkami

Waziers. Walne ze- asesorami, oraz p.

branie klubu bulistycz- Wrbéblewskiego — na

nego La Boule Argentée kierownika éwiczen
wybratlo ponownie p. gimnastycznych.

Komitet ZUPRO
w Troyes

Zarzad Stowarzyszenia bylych Kombatan-
tébw Zwigzku Uczestnik6w Polskiego Ruchu
Oporu w Troyes zawiadamia swych czlon-
kéw, ze w niedziele 22 lutego 1976 r. o
godz. 15 w sali polskiej parafii St-Pantaleon
(7, rue Arnaud, Troyes) odbedzie sie dorocz-
ne walne zebranie. Czlonkowie Stowarzysze-
nia proszeni sg o punktualne przybycie. Go-
Scie i sympatycy mile widziani.

Montceau - les - Mines.
Doradcg technicznym
craz wiceprezesem
miejscowego stowarzy-
szenia hodowcéw ptac-
twa kolorowego i do-
mowego, Les Amis des
Oiseaux, zostal wybra-
ny na rok 1976 p. Rze-
czynski, zasluzony ho-
doweca, mianowany
przed kilku laty sedzig
jury miedzynarodo-
wych konkurséw.

Somain. Doroczne
walne zebranie tutej-
szego gniazda Sokola
odbylo sie w obecnosci
licznie zebranych czlon-
koéw. Po wysluchaniu
sprawozdafi prezesa Dp.
Felixa Koniecznego, se-
kretarza oraz skarbni-
ka z calorocznej dzia-
talno$ci, walne zebra-
nie postanowilo jed-
nogtos$nie podziekowaé
us.tepujacemu zarzgdo-.
wi za ubiegloroczng
dzialalno$é. W  skilad
zarzadu na rok 1976
weszli: p. Felix Konie-
czny, jako prezes, p.
Bolestaw Bekasinski,
p. Franciszek Gtazik,
i p. Raymond Poiret
jako zastepcy prezesa,
p- Natalia WozZniak ip.
Glazik — sekretarze, p.
Ludwik Korbas i Sta-
nislaw Sopalski, skarb-
nicy, p. Edward Ma-
tuszak, p. Ostrowski, p.
Bekasiniski, p. Marylé-
ne Poiret i p. Dany
Wozniak — monitorzy,
p. E. Matuszak, p. R.
Bekasifiski i p. Kazi-
mi'erz Kujawa — cho-
razowie, P. Louis Duj-
zer i p. Edmund Mika
— kontrolerzy.

DYPLOMY
SAMA-
RYTANSKIE

Péinoc Francji. Po-
myS$lnie ukonczyli kur-
sy samarytanskie, pro-
wadzone - przez Croix-
Rouge Fr.: p. Nadine
Koralewska, p. Jean-
Marc Lempaszak i P-
Nadine Szekula w
Douai oraz p. Domini-
que Wasilewski w Bé-
thune.

KACIK
HODOWCY
GOLEBI

Montigny - en - Ostre-
vent. W ramach dorocz-
nej wystawy, urzadzo-
nej przez stowarzysze-
nie Les Joyeux p. Szy-
mon Wasinski otrzymat
dwie pierwsze nagrody,
dwie drugie 1 jedng
trzecig, p. Edmund Suil-
kowski — dwie trzecie,
p. Stefan Sutkowski —
jedna pierwszg i jednag
drugg oraz p. Jan Bier-
nacki — dwie drugie.

Béthune. Mistrzami
stowarzyszenia Les Ven-
gers w roku 1975 w roz-
maitych kategoriach
zostali: p. Leon Rudo-
wicz, p. Stanistaw Kas-
przak i. p. Franciszek
Pachowski.

Auby. W wyniku ca-
lorocznych zawodow
gotebi p. Gluchowski u-
zyskal 9 miejsce w kla~
syfikacji ogblnej. W po-
szczegblnych katego-
riach golebi zajgt réw-
niez szereg- czolowych
pozycji.

DYPLOMY
ZAWODOWE

Douai. W tutejszym
centrum ksztalcenia za-
wodowego Douai-Can-
tin dyplom instalatora
urzgdzen termicznych
otrzymatlt p. Daniel No-
wicki, a dyplom mi-
strza w dziedzinie no-
woczesnych prac w mar-
murze p. Robert Rem-
pulski.

&

W SPRAWIE
ADOPCII
DZIECKA

Mailzenstwo w wieku
30 lat pragnie zaadopto-
waé malego chlopca,
3—10 miesiecznego. Ro-
dzina posiada doskonale
referencje moralne. Li-
sty nalezy kierowaé do
redakcji.

=4
NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:
Douai: Jérémie Miel-

czarek, Samuel Szy- .

szka, Stefan Haremza,
Joanna Pawlaczyk, An-

toni Siarka, Olivier
Bielawski. Liévin: Lu-
dwik Pietraszczak, Cat-
hy Gidlewicz. Bruay-
en-Artois: Stéphane
Szydlowski.

=

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosci Rodzin i
Przyjaciél malzenstwa
zawarli ostatnio:

Libercourt: Géne-
viéve Thouillez i Sta-
nistaw Jablonski. Ani-
che: Georgette Gajen-
ska i Gérard Landas,
Bernadette Beaumont
i Michat Bgk. Hersin-

Coupigny: Claudine
Gemblin i Christian
Czaplewski, Christine

Orzechowska i Maurice
Watrelot. Vendin-Fos-
se 8: Christiane Stru-
gala 1 Serge Lhorez.
Burbure: Marie-An-
nick Royer i Robert
Kempowski. Lens: Mar-
tine Guzy i Jacques
Kotlinski. Harnes: Ka-
tarzyna Marszatek i
Pascal Dussart. Sal-
laumines: Bernadette
Czarnecka i Joél Dar-
tois, Anne Kuzio i Pa-
trick Leblond. Billy-
Montigny: Edith-Mu-
riel Kowzan i Michel
Poclet. Liévin: Nadine
Kaczmarek i Didier Mi-
kolajewski.

Z ZALOBNEI
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas.

Liévin: Joanna Mia-
zek z domu Bartkowiak,
Iat 54. Avion: Barbara
Misiak z domu Kowal-
czyk, lat 77. Angres-
Liévin: Leon Olejnik,
Iat 49. Wingles: Jadwi-
ga Moczynska z domu
Baranowska. Houdain:
Marianna Siobolepszy
z domu Krokos. Gues-
nain: Jozefa Talarczyk
z domu KXKantorska, lat
69. Metz: Georges Za-
lewski. Bruay-en-Ar-
tois: Janina Kosmal-
ska z domu Stolecka,
Iat 52. Fouquiéres-lés-
Lens: Boleslaw Szat-
kowski, lat 67. Loos-en-
Gohelle: Jozef Przy-
bysz (Lens). Noyelles-
sous-Lens: Stefan Bart-
czak, lat 56. Montceau-
les-Mines: Katarzyna
Paterek z domu Ke-
dziora, lat 92; Antoni-
na Michalczak z do-
mu Kaprykowska.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne
wyrazy wspblezucia.
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DY 21 AU 27 FEVRIER!
T R e R T O e T S e R e T S s e M.

PREMIE CHAINE

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dimanche)
MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)
TF 1 ACTUALITES — 13.00; 20.00 ET A LA FIN DU

PROGRAMME

A LA BONNE HEURE — 18.15 (sauf samedi et diman-
che)

POUR CHAQUE ENFANT — 18.45 (sauf le dimanche)

I’ILE AUX ENFANTS — 18.55 (sauf samedi et diman-
* che)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES —
medi et dimanche)
»ALORS RACONTE” — 18.47 (sauf samedi et dimanche)

SAMEDI 21 FEVRIER

11.55. Philatélie-Club

12.47. Une minute pour les jeunes
14.05.. L.a France défigurée

14.35. Samedi est a vous

18.40. Six minutes pour vous défendre
18.50. Magazine Auto Moto

19.45. La vie des animaux

20.30. Variétés: Numéro Un

21.30. Série: Grand-pére Viking
22.30. Les Comiques associés

DIMANCHE 22 FEVRIER

19.40 (sauf sa-

12.00. L’homme qui n’en savait rien

12.30. Concours de la Chanson francaise 1976

13.20.- L.e Petit Rapporteur

14.05. Les rendez-vous du dimanche

15.45. Sports: Direet... a la Une 2

17.15. Télé-film

18.45. Nans le berger n° 8

19.17 . L.es animaux du monde

29.30. ,,.La Scoumoune’” — un film de José Giovanni
22.20. La lecon d= musique — émission de l’Institut

National de I’Audiovisuel
LUNDI 23 FEVRIER

13.35. Les aprés-midi de TF 1
20.30. La caméra du lundi — ,L’Avenir du Futur’:
s, LLa forét interdite” — un film de Nicholas Ray

MARDI 24 FEVRIER

13.45. Les aprés-midi de TF 1

20.30. Variétés: (programme non confirmé)

21.30. Bicentenaire des Etats-Unis: ,,Les architectes du
. Nouveau Monde’’ n° 2

22.30. Portrait ,.Jean Daniel”

MERCREDI 25 FEVRIER

13.35. Les visiteurs. du mercredi
20.30. Programme non communiqué
21.30. Les grandes énigmes

JEUDI 26 FEVRIER

21.39. ,.Baretta’” n° 7
21.25. TE. 1.Actualités: ,,La fraude fiscale”
22.25. Allons au cinéma

VENDREDI 27 FEVRIER

20.30. Au théatre ece soir:
Dorin mise en scéne:
Pierre Sabbagh

Requiem de Mozart

,.L.a Facture” de Francoise
Jaques Charron, réal. TV

22.20. Concert:

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf samedi et dimanche
AU:TOURD’HUI MADAME — 14.35 (sauf samedi et di3
manche)
,,DES AGENTS TRES SPECIAUX”’
dimanche et mercredi)
LES APRES-MIDI D’ ANTENNE
= diﬂgxéc}\le et mercredi)
5 ZINES, JOURNAL DE! J
EE TP S OURNAUX ET
RENCONTRES A LA DEMANDE, AUJOURD’HUI LE
CINEMA
FRANCE ET SES CHEFS’-D’OEUVRES, FENETRE SUR...

— 15.30 (sauf samedi,

2: — 16.30 (sauf samedi,

.LE BELLES HISTOIRES DE LA BOITE A IMAGES”

— 18.25 (sauf samedi et dimanche)

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi et dimanche) i

LE PALMARES DES ENFANTS — 18.42 (sauf le di-
manche) s

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

.Y’A UN TRUC?” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE L’A 2 — 20.00 ET A LA FIN DU PRO-
GRAMME

SAMEDI 21 FEVRIER

13.00. Midi 2 y 1

14.05. Samedi dans un fauteuil

18.00. Magazine du spectacle ,,Peph.'lpa” ¢

20.30. Dramatique: ,,L.es Cing derniéres minutes”

22.05 Dix de Der

DIMANCHE 22 FEVRIER

12.00. C’est dimanche

12.30. Midi 2

13.00. C’est dimanche

18.50. Stade 2 _ -

19.30. Systéme 2: suite a 20.30

21.40. ,.Les Brigades du Tigre” n° 1

22.35. Les Cadets: ,,Anne-Marie Frietsch’’

LUNDI 23 FEVRIER

20.30. ,,L.a téte et les jambes”’

20.45. ,;L.a Male Parole’” n° 3

MARDI 24 FEVRIER

20.30. Dossiers de I’Ecran:
,,2 L’ Habit Vert” — film d’André Veyret
Débat: ,,.L’Académie francaise”’

MERCREDI 25 FEVRIER

15.30. Série: ,,Opération Danger”’

16.20. ,,Un sur cing”’
20.30. ,,Police Story”’
21.30. ,,C’est-a-dire”’

JEUDI 26 FEVRIER
20.30. Le Grand Echiquier

VENDREDI 27 FEVRIER

20.30. Série: ,,Moise’’ n° 2

21.30. Apostrophes

22.25. Ciné-Club (film non communiqué)

ROISIEME CHAINE — COULEUR

SAMEDI 21 FEVRIER

RELAIS DES EMISSIONS DE TF 1 — 12.10—18.15

POUR LES JEUNES — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 19.55; INFORMATIONS, JOUR-
NAL COMPLET a la fin du programme

LA TELEVISION REGIONALE — 20.00 (lundi, mercredi,
vendredi)

LUNDI 23 FEVRIER

18.47. Actualités: Spécial DOM/TOM

19.00. ,.Les grandes heures d’Abel Gance’” n° 2

20.05. Les années épiques du cinéma n° II , Les Amants”

20.30. ,,.La femme de mon frére’” — un film de Geérard
Patris

21.45. ,,L.e masque et la plume’ — Cinéma

DIMANCHE 22 FEVRIER

20.30. Prestige du cinéma:
»En cas de malheur” — un film de Claude
Autant-Lara (Jean Gabin, Brigitte Bardot)

MARDI 24 FEVRIER

20.00. Les animaux chez eux n° 4

20.30. Westerns, Films Policiers, Aventures:
,,Les griffes du lion” — un film de Richard
Attenborough

MERCREDI 25 FEVRIER

20.30. Les grands noms de l’histoire du cinéma:
,, La derniére chasse” — un film de Richard
Brooks avec Robert Taylor

JEUDI 26 FEVRIER

20.00. Altitude 10 000

20.30.  Un fill:n‘ un auteur:
,,Enquéte Sur un citoyen au-dessus de tout soup-
con’” — un film d’Elio ‘Pietri
avec: Gian-Maria Volonte, Florinda Bolkan

VENDREDI 27 FEVRIER
20.30. Yen’dredi: »sAilleurs: Le Parti Communiste Ita-
5o

21.25. ,,Europa Nostra” — un film sur la conservation

du patrimoine architectural

RADIO- :

WARSZAWA
B R S e T P I A AT RS

FROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA

6.00—-7.00
7.00— 8700

41,-49;-%5-i-200 m
31, 41, 75 i 200 m

11.30—12.00 25, 31 i 41 m
13.00—14.00 31 i 41 m
15.00—15.30 31, 41, 49 m
16.30—17.30 31, 41, 49, 75 i
200 m
18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m
21.30—22.00 31, 41 i 49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE

€

L+ ]

kalendarzyk historyczny i
muzyke 7.00

przeglad prasy Kkrajowej —
14.00 (z wyjatkiem niedziel

i Swiat)

Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,, W Polsce
i na Swiecie” 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wigt)
program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

O
@

TEMATYCE POLONIJNEJ:
Kronika z zycia Polonii na
Swiecie czwartek 17.30
i 00.03

Audycja dla Polonii
Francji i Belgii
7.00 i 17.30
Audycja dla polonijnych
§rodowisk kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.39

Audycja dla polonijnych
zespoléw $§piewaczych
trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

we
sobota

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

X

12
19
21

21

22

.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m

.30—13.00 31,50 m 42,11 m

.00—19.30 31,45 m 41,18 m

.00—21.30 41,18 m 48,74 m

.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m

.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT PARTICULIEREMENT:

nos revues de presse Qquo-
tidienne a 12.30 &
,Le Courrier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30 f
,,Jeunesse, loisirs, sport” —
— 1les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30 >
,La Semaine en Pologne
— samedi a 19.00 et‘22.30
,Le Monde du Travail” —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30 -
,,Pologne-France et retour
le ler vendredis du moils
a 21.00 et 21.30

,Le magazine du Film” —
le dernier jeudi du moils
a 21.00 et 21.30 e e
,L’Agence des Auteurs pro-
PO'Se”g — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30

»Aux quatre coins de Var-
sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00 et

21.30




Poezja
paczkow

Jest w tym co$§ z milego szalenstwa.
Wczoraj bylo zwyczajnie, a dzi§ Tiu-
sty Czwartek — dzieh obzerania sie
paczkami. Nikt nie liczy kalorii, nie
dba o wage ciala, ani mu w glowie
arterioskleroza. Trzeba zje§é dwa
paczki i jeszcze dwa, osiem, dziesieé.
Pochtania je istota przypominajgca
gozdzik w pgku (taka smukla). Po-
dobnie poczyna sobie czlowiek bliski
ksztaltem paczkowi cukierniczemu.

Tiusty Czwartek ogarnia wiec mia-
sta i wsie w Kraju bez reszty. W
szkole paczki tkwig niezbyt diugo —
w torbach z ksigzkami. A tablice oby-
czaj szkolny kaze posmarowaé smal-
cem. I juz nikt wywolany do tablicy
nie moze na niej rozwigzaé zadania.
Kreda utkwi w tluszczu i nie napisze
ani cyfry, ani literki.

Zakochani nie wyobrazajg sobie te-
go dnia randki bez pgczkéw. Pagczki
jednoczg powasnionych i =zacies$niajag
wiezy przyjazni. Sg pomostem miedzy
pokoleniami: przy pgczkach babcia za-
czyna doskonale rozumieé wnuczka i
nawzajem.

Ttlusty Czwartek w Kraju odmienia
wyglad ulic. Niemal kazdy przecho-
dzien niesie charakterystyczng paczke:
oczywisScie pudlo z paczkami. Wieczo-

rem rozkwita zycie rodzinne. Siedzgc

wok6t stotu licytujemy sie: ,ty pieé

dopiero? ja dwa razy tyle.
Najstynniejsze i w Polsce, i w Eu-

ropie, i na drugiej p6ikuli, sg paczki
z firmy Blikle, zaloZonej w 1869 roku
i do dzi$§ prosperujgcej w tym samym
miejscu na Nowym Swiecie w War-
szawie. Pagczki od Bliklego chwalili
znakomici polityecy, artysci Swiatowe]
miary, wybitni myS$liciele. Zajadal sie

nimi m. in. prezydent Francji — ge-
neral de Gaulle.

,Kto§ nie $pi, zeby spa¢é mobgl
kto$” — mapisal Szekspir. W nocy, po-

przedzajacej Ttusty Czwartek, nie §pia
cukiernicy. Bo dzi§ juz mato kto ma
czas na smazenie paczkéw w domu.
Ale kiedy$ byla to w Polsce w1_e1‘lga
rodzinna uroczysto§é. I niewatpliwie
o tym w domach Polonii tez sie WSpPO-
mina, a moze nawet pgczki smazy?

Historia powiada, ze pomyst Tiu-
stego Czwartku narodzil sie w XIII
wieku. I wcigz tak dobrze nas bawi.
Az dziw, ze dotad o Tlustym Czwart-
ku nikt nie $piewal pieéni, i i_e tiu-
stoczwartkowe paczki nie trafily do
tocmiké6w wierszy. Chociaz — one sa-
me potrafia by¢é poematem. Dla pod-
niebienia, rzecz jasna. JeS$li wiec zro-
bilismy Wam apetyt na paczkl_, przy-
pominajgc stary, polski obyczaj = to
sprébujcie je usmazyé. Oto przepis na
paczki domowe, takie, ktérymi latwo
trafié do meskiego serca — dzialajg
jak lubczyk.

Z poé6t kilograma maki odsypaé d_o
miski czwartg cze$§é. Rozprowadzié
szklanksy cieptego mleka z dodatki_em
5 dkg drozdzy. Odstawié. Bo to jest
rozczyn. Po godzinie dodaé reszte
maki, 8 dkg cukru-pudru, 6 suro-
wych zbltek, lyzke rumu, p6t lyzeczki
skérki otartej z cytryny, _plaska ty-~
zeczke soli. Wyrabiaé 30 minut. Dodaé

10 dkg roztopionego masla i wyrabiaé
dalej az ciasto przestanie lepi¢ sie do
rgk i do miski. Nakryé miske serwet-
kg, odstawi¢ w cieple miejsce. Po go-
dzinie nabieraé ciasto lyzks, a rekami
umoczonymi w topionym masle lepié
kulki, ktére nadziewaé 1/3 tyzeczki
gestej konfitury, najlepiej z Tr6zZy
zmieszanej z siekanymi orzechami lub
migdalami. Te kulki niech tez pod-
rosng ulozone na stolnicy. W piaskim
masywnym rondlu rozgrzaé 1 kg
smalcu. Smazy¢é w nim pgczki, obra-
cajgc widelcem, zeby sie z obu stron
(z dolu i z gbéry) zrumienity. Wyjmo-
waé na bibute, tluszcz musi z nich
obciekngé. Lukrowaé lub posypywaé
cukrem pudrem zmieszanym z Wa-
nilig. (Kalt.)

1

Ttusty Czwartek — szkolny obyczaj kazZe posma-
rowaé tablice smalcem i wurzadzaé konkursy na
ilo$¢é zjedzonych pgczkéw. Pqgczki smazZone w do-
mu przez mame lub babceie liczg sie podwdjnie
2

Najstynniejsze pqczki saq z firmy Blikle. Chwalili
je znakomici politycy i arty$ci Swiatowej miary.
Nic wiec dziwmnego, 2e sam mistrz Blikle spraw-
dza czy tlustoczwartkowe pagczki smazq sie tak
jak tego wymaga tradycja jego cenionej firmy
3

Dzi$§ malo kto smazy paczki w domu, ale na tiu-
sty czwartek radzimy wyprébowaé nasz przepis

Zdjecia:
LEOPOLD DZIKOWSKI, EDWARD MOSCICKI




— Panie rezyserze, ja nie moge dalej graé! Ja w tej zbroi w ogdle
nie stysze suflera!
— ... Byé albo mie byé!.. BYC ALBO NIE BYC!..

— Je ne peux pas continuer d jouer, dans cette armure je n’entends

— ... Etre ou ne pas étre!... ETRE OU NE PAS ETRE!... pas le souffleur!

— Czy mozesz mi pozyczyé 20 frankéw do korica

miesiqca?
— Filuterny sufler! 5 - 2
— Est-ce que tu peux me préter 20 f. jusqu’d la fin
— Coquin de souffleur! du mois?

— Ktéra krélewna to zgubila? — Nie przejmuj sig¢ tq publiczno$cig! Oni si¢ nie znajg!

— Laquelle des princesses a perdu ca? — Ne t'en fais pas d cause du public! Il ne s’y connait pas!




